Dzi$: A. Fiedler, J. Karski, Z. Nowakowski, J. Pietrkiewicz

Nr. 16 (58)

ZDZISEAW BRONCEL

Jerozolima, 16 wrzeSnia 1945.

Price in Palestine: 50 mils, in Egypt: 60 mils.

Rok 111

W numerze:

David J. Dallin: Czego chce Rosja na Da-
lekim Wschodzie. — Jan Karski: Posiedze-
nie parlamentu. — Zygmunt Nowakowski:
Stefan Jaracz. — Arkady Fiedler: Rzeka
Pokoju w Kanadzie. — Wiktor Weintraub:
Od historii do polityki. — Jerzy Pietrkie-
wicz: Ballady dobrzynskie. — Tadeusz Mita-
na: Mickiewicz w Ameryce. — ww.: List z
Londynu: Bomba atomowa. — Wanda Wie-
widrska: W podziemnych przejsciach. —
Stefan Tadeusz Norwid: Stosunki polsko-
rosyjskie. — zb.: Z teatru.

BOWIEM ZAPOMNI ZIEMIA...

KAZIMIERZ WIERZYNSKI

,Bowiem zapomni ziemia, zeSmy pierwsi,
Zgubie i dziejom wydana zaloga,
Za kes ojczyzny bili sie nié w piersi,
Lecz piescia w pancerz_silniejszego wroga,
Zapomng ludzie, ze byliSmy Szersi
Ponad granice — wiarg w Swiat i w Boga,
Zapomng wszyscy, procz nieprzyjaciela
Polegtej mierzwy ... Matko Stworzyciela,
— Médl sie za nami!
Czyliz i niebo o wszystkim zapomni,
Niczym na obraz stworzone cziowieczy,
ze sie podwojnie staniemy_bezdomni,
Bez pospolite] i niebieskiej rzezy,
Samotni w nocy rozgwiezdzonych gromnic,
Wyjeci z ludzkiej i nadludzkiej pieczy,
Swieci szubienic i glorii rozstrzelan ...
0 jeslis Matka jest Odkupiciela,
— Moadl sie za nami'.”
Z poematu ,Litania do N. M. Panny*,

Co roku, przegladajac 1 wrzesnia gazety,
szukamy u obcych znaku pamieci o tym, ze
wihasnie w tym dniu rozpoczeta sie przed Kil-
ku laty na ziemiach polskich walka odwra-
cajgca -losy Europy. Co roku jest tej pamie-
ci coraz mniej — zwigzany z nami cywiliza-
cyjnie Swiat zachodni zamyka sie w egoistycz-
nym kregu, dostrzegajac poczatek zmagan
dopiero tam, gdzie sam przystgpit do walki.
Dzi$, po szesciu dhugich, krwawych latach na-
rastajgcego zwyciestwa i malejacej nadziei,
otacza nas milczenie. Stajemy sie zbyt tra-
giczni, by mozna byto spokojnie o nas mo-
wil-, by mozna byio pomysle¢ o sprawie pol-
skiej nie poruszajgc przygluszanej struny
serca, nie dotykajac znieczulanej strony su-
mienia. Moze wiec dlatego tak lekko i chet-
nie przesuwa sie rocznice wybuchu wojny o
trzy dni. pozniej, ogladajac tylko dzieki temu
jako zwyciezce tego samego, ktory nie ulgkt
sie ryzyka i niebezpieczenstwa, gdy przyszio
przeciwstawi¢ sie gwattowi i przemocy.

Niedawno w Palestynie ukazato sie luk-
susowe wydawnictwo poswiecone sojusznicze-
mu zwyciestwu. Zamieszczony tam skrot
dziejow wojny posuwa si¢ jeszcze dalej, o-
kresla bowiem caly okres az do niemieckiego
ataku na Francje jako tzw. phoney war,
prawdziwg date, rozpoczynajgcg druga woj-
ne Swiatowa, widzac dopiero w dniu niemiec-
kiego ataku na Belgie i Holandie. Tak wiec
miedzy 1 wrze$nig 1939 r. a 10 maja 1940 r.
nie dziato sie nic.

Autorowi podobnego streszczenia prze-
biegu drugiej wojny Swiatowej chetnie bym
postat ksigzke Kazimierza Wierzynskiego:
»Pobojowisko“*). Przerzucajac jej karty mogt-
by dowiedzie¢ sie o obronie Oksywia, Wester-
platte i Helu, o uderzeniu gen. Kutrzeby, o
walkach gen. Sosnkowskiego pod Lwowem, 0
dziesigtkach drobnych epizodow, w ktorych
spoza kronikarskiej notatki wyglada zywy
cztowiek — polski zonierz.

*) Kazimierz Wierzyniski: ,»,Pobojowisko".
Zbi6r opowiadan z kampanii wrze$niowej. W wy-
daniu angielskim: ,, The forgotten battlefield", str.
194. Lustrowat Zdzistaw Czermarnski. New York.
Roy Publishers.

Prawda i legenda Wrzesnia przechodzity
rozne fazy w opinii publicznej. Byla ta walka
tak samo bezkrytycznie potepiana, jak i apo-
teozowana. Najgorsza krzywde wyrzadzito
jej spoteczenstwo francuskie, kiedy to zimg

.1939-1940 mawiano potocznie we Francji, ze

nie.majacy pojecia o wojnie Polacy weciggneli
Swiat w zbrojny konflikt. Niestety w owym
czasie sami dopomagaliSmy w obnizaniu war-
tosci Wrzesnia, nie zdazywszy jeszcze wypro-
stowac sie po klesce. Runeta na nas bomba,
ziemia i piach zasypaly oczy, oslepieni — nie
wiedzielismy, jak wspaniaty propagandowy
materiat, jaki imponujacy dowdd odpornosci
narodu, dawata nam do rgk owa przegrana
kampania. Dopiero btyskawice francuskiej
burzy otworzyty oczy i nam,*i obcym.

Jezeli polskie czynniki polityczne majg za
sobg w pewnej mierze bigd niewlasciwego
przedstawiania Wrze$nia Swiatowej opinii, nie
wynika st.ad, by lekko przej$s¢ obok bolesnej
sprawy. Wrzesien wywotal wstrzas sumienia
narodowego. Wywotat poszukiwanie przy-
czyn kleski, rozbudzit pasje przeanalizowania
ojczystej historii, zwrocit uwage na zanied-
bywane u nas sprawy gospodarcze i socjalne.
Nie trzeba cytowac Pitsudskiego, by moc po-
wiedzie¢, iz kleska bytaby prawdziwa dopiero
wowczas, gdybysmy przyjeli bez wyrzutu su-
mienia nagte zatamanie bytu panstwowego po
dwudziestoleciu niepodlegtosci. Miara gory-
czy, jaka wezbrata w ludzkich sercach, $wiad-
czyfa przeciez jak bardzo po polsku te serca
czuja.

Odwrdt wrze$niowy zagarnat ze sobg dwa
pokolenia: tych, ktorzy bili sie o Polske w
pierwszej wojnie Swiatowej i tych, ktérzy w
tej wywalczonej Polsce wyrodli. Starcy i dzieci
zostawali w Kraju, owe za$ dwie generacje
szly na obczyzne szuka¢ dalszego podjecia
walki. Naturalng koleja rzeczy one tez mj-
sialy Wrzesien najgtebiej odczué. Pokolenie
starsze przekonato sig, ze nie do$¢ niepodleg-
tos¢ zdoby¢ — trzeba jej jeszcze broni¢ nie-
ustannym wysitkiem, kto za$ sie tej stuzbie
poswiecit, sypiajagc za mtodu na konskiej kul-
bace, temu juz nigdy nie bedzie wolno zamie-
nia¢ jej na beztroskie wygody. Mtodzi — po-
przez Wrzesien — ,.stali sie Polakami®, po-
znajac starg prawde, ze w Polsce nie dziedzi-
czy sie wolnosci jak dostatniego spadku, ale
trzeba sie 0 nig bi¢ w kazdym pokoleniu.
.Piecdziesiagt lat zycia w wolnosci i spokoju
— pisze Wierzynski w swej ksigzce — jest
daremnym marzeniem polskim od wielu wie-
kow*, Musimy rownoczesnie tworzy¢ zotnie-
rza i pisarza, réwnocze$nie budowac dom dla
dzieci i stanice dla zbrojnej warty.

Te regute polskiego zycia Wrzesien
uprzytomnit nam w dotkliwy spos6o, przy-
pominajac zarazem, jakzesmy probowali od
niej bez powodzenia odejs¢. Trudno sie temu
dziwi¢. Pokolenie Legionéw chciato zisci¢ wy-
pieszczone marzenia i da¢ nowej wyrastaja-
cej mlodziezy szklane domy Zeromskiego,
wzwyczaié do zasobnosci, do budowania na
wiele lat, — pielegnowa¢ mtode szczepy, poki
sie w pelni nie rozwing i nie dojrzejg. Poko-
lenie wrzeSniowe zaptacito im za owa zbytnig
ufnos¢ i marzycielsko$¢ wybuchem oburzenia i
goryczy.

Oczywiscie na dnie niepowodzen kampanii
tkwi nasze wiasne ubostwo. Bieda, kamieni-
sta bieda, z trudem wyorywana ze stratowa-
nych wojnami gruntéw. | tu znéw miodziez,
pragnac widzie¢ panstwo silniejsze i zasobniej-
sze, niz bylo w rzeczywistosci, narazata sie na
niespodzianke prawdy przykrej i trudnej.
Jezeli w roku 1939 walczylismy w lasach, ma-
szerowali nocami, dzielili sie w partyzanckie
grupy szarpigce z boku nieprzyjaciela, jezeli
tak bardzo przypominat sie rok 18S3, to mie-
dZY nami a Niemcami lezata réznica z gorg
potwiecza, réznica niemal stulecia normalnego
{stnienia, gromadzacego sie bogactwa i po-
egi.

Jest jednakze nakazem uczciwosci do-
strzec walory walki staczanej przez naréd, do
obowigzku za$ politycznego nalezy ukazanie
ich cbcym. Jezeli na tym polu popetniono za-
niedbania, zbiér opowiadan Wierzynskiego,
wydany po polsku i po angielsku, przynaj-
mniej w czesci je wyrownywa.

Angielski tytut ,,Pobojowiska® — ,The
forgotten Dbattlefield“ okresla zobojetnienie
opinii zagranicznej i nawarstwienie lat, jakie
juz przykryty wrzesien. Dla nas, mimo to, jest

ten przystowiowy miesigc polskiej jesieni ciag-
le zywy, a talent Wierzynskiego, dojrzaty, sie-
gajacy klasycznej niemal harmonii, sprawia,
ze rozgrywajace sie w ksigzce wydarzenia mu-
szg ozyC rowniez i dla cudzoziemca.

W dziesieciu opowiadaniach zebrat Wie-
rzynski epizody wojenne, kolekcjonujac je
troskliwie, tak by ukaza¢ wszystkie rodzaje
broni nadwczas walczacej, a zarazem odbiec
od rzeczy bardziej znanych i spopularyzowa-
nych. W wojnie, ktdrag nazywa raczej wojng
zoknierza, niz wojng wodza, szuka Swiadectw
obrazujgcych, jaka byla istotna reakcja na
wojne, Istotna postawa spoleczenstwa wobec
wroga. To tez na kazdej karcie epickich rela-
cji, mistrzowsko tgczacych prostote z patosem,
spotykamy sie z gldwnymi motywami wrze-
$niowego dramatu: z niedostatkiem sit mate-
rialnych i z bogactwem, z rozrzutnoscig nie-
mal, sit moralnych, z owa ,jedyng sekretng
bronig polska* — jaka od dawna jest pogarda
$mierci i ,,bezgraniczne oddanie dla przegra-
nej sprawy*.

Przegladamy w tych opowiadaniach jak-
by olbrzymi album, w ktérym plansze na prze-
mian malowatl Grottger i Kossak, a w $wietle
wybuchow zjawiajg sie postacie zotnierzy, by
za chwile ustapiCc miejsca innym: oto pik.
Dabek, dowddca Oksywia, przeznacza o-
statnig kule karabinu dla sameg6 siebie, oto
Obrona Helu wyjmuje torpedy z unierucho-
mionych todzi podwodnych, by przy pomocy
zawartego w nich materiatu wybuchowego od-
cigé potwysep od ladu, zamienic go w samotny
ostrow, ziejacy ogniem i ogniem spalany az
do swej podmorskiej podstawy. Nad Helem 53
samoloty niemieckie idg na dno Bakltyku i do-
woOdztwo napastniczej armii postanawia zdo-
bywac wyspe desantem, wyznaczajac do tego
20 okretow 1 200 bombowcow. Sprawe raz
jeszcze rozstrzyga polskie ubéstwo — skon-
czyly sie zasoby amunicji i Hel, niezdobyty ale
bezsilny, kapituluje 1 pazdziernika.

Tam, gdzie zoinierza z pustymi tadowni-
cami otaczata ziemia, a nie morze, naktadano
bagnety na bron. W ten sposob przebijata sie
do Lwowa dywizja 11, ziozona W znacznej
czesci z ludzi kresowych, mieszkajacych na
kraju panstwa, z Ukraincéw — zotnierzy wier-
nyclj sztandarowi Rzplitej. | znéw, w chwili
zwyciestwa dywizji, jak $cigajgce widmo wy-
tania sie domowa bieda: dywizja nie posiada
dostatecznej ilosci wykwalifikowanych szofe-
row, by zabra¢ olbrzymi zdobyczny' sprzet
zmotoryzowany rozbitego pancernego korpusu
»Germania“. Wszystko trzeba bylo spalic.
Gdzie indziej dowodca baterii ucieka ze szpi-
tala, by w bandazach stang¢ przy dziale,
gdzie indziej jeszcze artylerzysta musi jedng
porozbijana baterig udawa¢ az trzy, zmienia-
Jac ciagle kierunki strzatu.

Gdzie§ w lasach koto Zamoscia brzmi
nagle piesn, Kktdrg Spiewamy ,roziozong na
gtosy pokolen*: ,Jeszcze Polska nie zgineta“.
Nad Bzurg armia gen. Kutrzeby przezywa
piekto catodziennego nalotu na otwartym po-
lu, przeprawia sie przez rzeke, zaszywa w lasy,
goi rany, bacznis nastuchujac czy piesn jesz-
cze trwa, czy jeszcze ,,nie wszystko skonczo-
ne“. Wsrod ciszy nocy dolatujg odgtosy dziat
Warszawy. A wiec jeszcze nie, jeszcze polskie
strzaty bronig niepodlegtej historii.

Gdy dowodztwo stracito Srodki tgcznosci
i przestato panowac¢ nad ruchami wojsk, roz-
poczeta sie walka poszczegolnych jednostek.
Kazda grupa bita sie na wiasng reke, juz nie
z nakazu panstwa i jego rzadu, ale z wkasnych
decyzji i na wiasng odpowiedzialnos¢. Narod
dokonywat rozlegtego krwawego plebiscytu,
opowiadajac sie za wolnoscig. Od tej chwili
plebiscyt bedzie trwa¢ bez przerwy az po po-
nowng walke o Warszawe.

Kto w tamte wrzeSniowe dnie przemie-
rza! polskie drogi, poprzez zastone uchodzcze-
go thumu dostrzegat tych, ktérzy zostawali na
miejscu — chiopow. O nich wiasnie opowiadat
Wierzyniskiemu szeregowiec M., pozniejszy
minister i premier. Opisywat scene rozprawy
z niemieckim lotnikiem, rozprawy dokonanej
widlami i cepami. W innym znowuz miejscu
chtopska matka, nie baczac na niebezpieczen-
stwo $ciggniecia samolotéw na wiasny dom i
dzieci, gotuje strawe zotnierzom. — ,,A niech
spalg, niech mi dzieci pozabijajg, byle nasi

grali!* — krzyczy w uniesieniu uciele$nia-
jacym to, co bylo najgtebsza prawda Wrzesnia.

Kiedy btedy staty sie juz zbyt dawne,
zbyt znane, by wcigz je przypominac i stracity
swa draznigcg ostros¢ wobec popetnienia no-
wych, ta wrzesniowa prawda zag6rowata po-
nad wszystkim. Pamie¢ przezerajagca dotad
serca staje, si¢ nagle Chlebem powszednim i
umocnieniem, a ,,Pobojowisko* lekturg, ktora
krzepi. Na dalekiej obczyznie sfrancuziaty Po-
lak wypowie to Wierzynskiemu stowami z
»Pana Tadeusza“, poprzez ktdérego na nowo
nauczyt sie po polsku. Mazurek Wybickiego
bedzie na wszystkich polach bitew powtarzat
wrozbe o nieSmiertelnosci naszego narodu, za-
myslony w cyprysowej alei oficer z kampanii
1939 r. przypomni sobie, jak odpowiedziat
zrozpaczonemu koledze: ,Tysigc lat, tysigc
polskich lat, to zostanie i to nas zatrzyma“.

Poeta podaje czytelnikowi ozywione wspo-
mnienia. Wzbogacajac dokumentacje polskie-
go zycia w dobie walki, wzbogaca jednoczesnie
I polska literature ksigzkg petng meskiego li-
ryzmu, petna nastroju zamykanego w stowach
piérem rozwaznym, doswiadczonym na najbar-
dziej narodowej poezji*tej wojny.

Dzi§ jesteSmy w stanie jedynie piérem
broni¢ pamieci przesztosci i budowaé z niej
przysztos¢. Kiedy, bedac jeszcze w mundurze,
Jeszcze Swiezo przezywajac przetrawiang w
wiezieniu kleske wrzesniowa, usitowatem w pi-
sanym wowczas wierszu tgczy¢ gorycz z mi-
foscia, a rozpacz z duma, nie przeczuwatem, ze
kilka jego linii, umieszczonych na wstepie ni-
niejszego artykutu, zabrzmi po paru latach
niemal jak przepowiednia. Przepowiednia za-
pomnienia i ciemnosci...

Bronmy sie przed nig. Umacniajmy stowo
Eolskie, bo ono jedno nam pozostato i ono tyl-

0 zdolne jest te ciemnos¢ rozswiecat. Kazdy
numer pisma, kazda ksiazka sa nadal utrzy-
mang pozycja.

I oto w takiej chwili raz po raz dochodzg
gtosy o uszczuplaniu sie owego naszego ostat-
niego majatku. lda w zastaw milczenia coraz
to dalsze pisma, coraz to dalsze pidra. Jeden z
najwybitniejszych i najpopularniejszych pisa-
rzy polskich na emigracji méwi w liscie, ze
czuje sie juz ,pisarzem bezdomnym*. Zdawato
mi sie, Zze mu tego domu uzycze, majac go
jeszcze sam — cho¢ tyle mniejsza jest waga
i znaczenie mojego stowa — w dwutygodniku
»W Drodze“. Dzis juz i tego nie wiem.

Chwilami lekam sie, Zze przeciez nie spo-
sob pokona¢ tych wszystkich trudnosci, tego
bezwiadu, tego braku odczucia odpowiedzial-
nosci za los placowki, z jakim ,W Drodze*
musi sie stale pora¢. Lekam sig, ze pismo
bedzie musiato ulec, chociaz ze wszystkich
stron Swiata idg listy Swiadczace o wspolnosci
mysli i wzywajace do dalszej pracy. Gromadza
sie autorzy, spotykajg dawni koledzy, poczy-
najg ofiarowywac wspétprace ludzie dzierzacy
najwyzsze rangi w naszym pismiennictwie.

Rownoczesnie wihasnie wtedy nie nadcho-
dzi oczekiwana przesytka, nie do$¢ sprawnie
docierajg, naleznosci, nie dos¢ widac jest waz-
na gdzie$ daleko, daleko od naszego warszta-
tu, sprawa drukowanego polskiego stowa.
Sprawa jednego Wiecej pisma. Jednego wiecej
»gtosu ludzi wolnych*.

To nieoczekiwane zakonczenie hotdu, od-
danego ksigzce poety, nie jest jeszcze pozeg-
naniem z czytelnikiem. Ale czuje wyraznie,
jak tatwo moze sie to sta¢ i jak szybko moge
w jednym przynajmniej zréwnac sie z wybit-
nym pisarzem, o ktérym przed chwilg wspom-
nialem: w jednym — w bezdomnosci. | chce
to przewidzie¢. Zapobiec, jezeli spotkam dosc
ludzi dobrej woli.

Przyjaciele beda nas pociesza¢: zostanie-
cie autorami piszacymi po angielsku. Smutna
to pociecha. Pociecha gorsza od przykrej
prawdy. Nawet, gdy zdota kto$ tego dokonad,
wowczas stowo obce zacznie pokrywac cieniem
stowo rodzime, bedzie si¢ weciska¢ na jego
miejsce, bedzie walczy¢ o blisko$¢ wobec mysli
i wobec serca. Zajmie powierzchnie, opanuje
ja, zepchnie jezyk ojczysty tam, gdzie od tak
dawna zyia literatura w Kraju — w podziemie.
Ale tym razem w podziemie wiasnego zycia
pisarza, wiasnego kunsztu, wiasnej pracy.

| tylko pewnego dnia, jak rzeka spod zie-
mi, stowo przebije sie ponownie ku Swiatu.
Trys$nie poezja. Bo ona jedna wciagz nam zo-
stata, ona jedna jest w mocy zdziera¢ zastone
zapomnienia, jaka rozwiesza nad nami i Zie-
mia i Niebo. 1
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CZEGO CHCE ROSJA

Autor artykutu, taskawie nadestanego
dla ,,W Drodze*, jest wybitnym rosyjskim
autorem i publicysta, pracujgcym w Amery-
ce. Specjalno$¢ jego stanowig zagadnienia
europejskie, a w szczegélnosci sprawy so-
wieckie.

Dayid J. Dallin jest m. inn. autorem na-

stepujacych ksigzek: »Soviet Russia’s
Foreign Policy, 1939-1942“ , Russia and
Postwar Europe"™ oraz ,The Real Soviet

Russia“. Dwie ostatnie znajdg wkrétce ob-
szerne omoOwienie na tamach ,,W Drodze*.

Zamieszczony ponizej artykut byt pisany
na krotko przed przystgpieniem Rosji do
wojny na Dal. Wschodzie i kapitulacja
Japonii. Czytelnicy majg juz moznos¢
sprawdzi¢, jak trafne byly przewidywania
Dallina, zwiaszcza w sprawie Mandzurii
i Korei, ogtoszone na tamach , The Ameri-
can Mercury*“

Od chwili ogtoszenia w Europie Dnia
Zwyciestwa wszystkie oczy zwrdcity sie  ku
Wschodowi. Sojusznicze floty spieszg z At-
lantyku na Pacyfik, powietrzne armady prze-
noszg sie z Francji ku japonskim wyspom,
zotnierze' przygotowuja si¢ do stuzby na Da-
lekim Wschodzie. Podobny tez obrot wzieta
polityka Rosji Sowieckiej, jedynego parnstwa,
Jakie graniczy bezposrednio zaréwno z Niem-
cami, Jak i Japonig — stopniowo Sowiety sta-
ja sie coraz bardziej aktywne na Wschodzie.

Poprzez decyzje nie odnawiania paktu so-
wiecko-japonskiego Moskwa ztozyta swa spo-
dziewang oferte uczestniczenia w podziale o-
wocow zwyciestwa na Dalekim Wschodzie —
w przeksztatceniu mapy Azji i zmianie azja-
tyckiego ukiadu sit. Dlatego tez tak wazna
jest trzezwa i wolna od sentymentow ocena
sowieckich celow w tej czesci Swiata.

W Europie linia polityki sowieckiej jest,
jak dotad, zupelnie jasna. Powracajac na
utracone obszary dawnego carskiego impe-
rium, badz tez zyskujagc nowe nabytki tery-
torialne, Moskwa powotata do zycia w_sasia-
dujacych z nig panstwach tzw, ,,zaprzyjaznio-
ne rzady“, pozostajagce w istocie rzeczy pod
catkowitym wptywem sowieckim.

Jako usprawiedliwienie owego, zupetnie
bez precedensu, rozszerzenia sowieckiej sfery
wpltywow, postuzyty rewindykacje historyczne
i wymagania bezpieczenstwa. Jezeli podobne
argumenty sg wystarczajace dla zachodnich
granic Rosji, tym wieksze znaczenie bedg miec¢"
w stosunku do jej granic wschodnich. W obra-
zie bowiem sytuacji na Dalekim Wschodzie
jedno jest pewne: Moskwa zastosuje w Azji,
i to w zwiekszonej azjatyckiej skali, ten sam
program, te samg taktyke, te same zasady, ja-
kie stosowata juz w obszarze nadbattyckim, w
Polsce i na Batkanach. Ci amerykanscy dzien-
nikarze i publicysci, ktorzy mowig o Rosji
jako po prostu ,,dopomagajacej“ Chinom czy
Ameryce, bija jedynie rekord w dziedzinie po-
boznych zyczen, Amerykanie zaoszczedzg so-
bie wielu rozczarowan, jezeli zecheg uznac
prawde tego niezaprzeczalnego faktu: Chiny
przeznaczone sg do podobnej roli jak Polska.

W prasie pojawity sie doniesienia — lub,
by¢ moze, tylko domniemania — ze na konfe-
rencji w Jalcie Sowiety uzyskaty wolng reke
w Mandzurii i na Korei, podobnie jak na kon-
ferencji w Teheranie uzyskaty swobode po-'
stepowania na Batkanach i w Polsce. Wolno
spodziewac sie, ze z blogostawienstwem czy
bez btogostawienstwa pozostatych czionkow
Wielkiej Trojki, Stalin réwniez i na Dal.
Wschodzie zggamie cele, o ktére od dawna
zabiega.

Tak wiasnie jak to ostatnio Edgar Snow
okreslit w ,,Saturday Evening Post*: ,Inter-
wencja sowiecka przeciw Japonii oznacza nie-
uchronnie interwencje sowieckg w Chinach®.
Na tym tle zwiekszona kampania propagando-
wa na rzecz komunistéw chinskich a przeciw
rzadowi Czang-Kai-Szeka, rozpoczeta przez
Snow'a i jego wspotowarzyszy, niedwuznacz-
nie przypomina ofensywy propagandowe prze-
ciw Michajtowiczowi i Rzgdowi Polskiemu,
przygotowujgce swego czasu teren dla jedno-
stronnej sowieckiej akcji politycznej w Ju-
gostawil i Polsce.

Nalezy rowniez pamietaC, ze sowieckie
dazenia w Azji nie sg podyktowane przez ideo-
logie komunistyczng w wiekszym stopniu, niz
sowleckie ambicje w Europie, czy tez na Srod-
kowym Wschodzie. Pas chinskich i daleko-
wschodnich terytoriéw, ktére w réznych o-
kresach XX wieku nalezaty do rosyjskiej sfe-
ry wplywoéw, rozpoczyna sie na granic
Afganistanu i rozcigga az do Morza Japon-
skiego. Obejmuje on Sinkiang, Mongolie Zew-
netrzng, caty obszar chinski potozony na pot-
noc od Wielkiego Muru i, do pewnego stop-
nia, takze i Koree.

W stabo zaludnionym Sinkiangu (Chinski
Turkiestan), terenie wiekszym niz cata Fran-
cja, Chinczycy sg mniejszoscig wsrod licznych
innych narodowosci. Geograficznie i gospo-
darczo Sinkiang o wiele mocniej zwigzany jest
z rosyjskim Turkiestanem,; niz z Chinami, kto-
re, oddzielone- od Sinkiangu pustynig Gobi, z
ledwoscig sg w stanie zapewni¢ sobie wiladze
nad tg Odlegty prowincja. W poczatkach lat
1930-4Q Sinkiang dostat sie pod wptyw sowiec-
ki; uchwyt Rosji rozluznit sie nieco w r. 1942,
ale moze by¢ zacie$niony z powrotem Kiedy-
kolwiek Rosja uzna to za wihasciwe. Tradycyj-
ny wstep ,ruchow ludowych® juz sie tutaj
rozpoczat.

W latach 1911-12 carska Rosja zabrata

na Dalekim

Chinom Mongolie Zewnetrzng, ktéra odtad —
z wyjatkiem chaotycznego okresu rewolucyjnej
wojny domowej — pozostawata w rzeczywi-
stosci, poza samg tylko nazwa, rosyjskag pro-
wincjg. Mimo powtarzanego przez Moskwe
uznania suwerennosci Chin nad Mongolig Zew-
netrzng, Mongolska Republika Ludowa* jest
taka samg marionetka w rekach Rosji, jaka
byta Mandzuria w reku Japonii. Co sie ty-
czy Korei, w r. 1896 ulegta ona rosyjskiej
ekspansji politycznej,  wojskowej i ekono-

Wschodzie

przez Moskwe rownie catkowicie i bezwzgled-
nie, jak jakakolwiek inna komunistyczna or-
ganizacja.

Od samego poczatku swego istnienia, tj.
od r. 1922 komunisci chinscy byli Scisle zwia-
zani z Moskwa, a nawet odegrali wielkg role
w rozwoju komunizmu w samych Sowietach.
Wiasnie na tle problemu chinskiego doszto do
przyspieszenia brzemiennego w skutki starcia
miedzy Trockim a Stalinem. Od roku 1924 az
do zsytki Trockiego w r. 1927 kwestia komu-
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(D Sinkiang (chinski Turkiestan).:
1930—42. (2)

Mongolia Zewnetrzna:

sfera wplywoéw sowieckich iw latach

pod .wpltywem Rosji od. 1912. (3)

Mandzuria: cze$¢ potudniowa pod wptywami Rosji do r. 1905, czes¢ jp6inoc-
na do r. 1917. (4) Korea: przed r. 1905 jpod wptywami rosyjskimi. (5) Tere-

ny na pétnoc od W. Muru:
angielski z r. 1899.

strefa rosyjska uznana przez ukiad rosyjsko-
(6) Hegemonia sowiecka w Chinach: zwigzki z okupo-

wanymi prowincjami.

micznej, trwajgc pod silnymi wptywami Rosji
az do wojny rosyjsko-japonskiej.

Mandzuria jest dzisiaj — o wiele wiecej
niz w przesztosci — najbardziej takomym ka-
skiem z catego imperialistycznego dziedzictwa
carskiej Rosji w Chinach. Jeszcze przed 50
laty byt t6 zacofany kraj, liczacy nie wiecej
jak 10 milionéw ludnosci. Japonska przedsie-
biorczos¢ zmienita go w okreg przemystowy i
rolny o powaznym znaczeniu, w najsilniejsza
w Chinach obcg baze gospodarczg. Okres
rozwoju pod pgnowaniem japonskim pokryt
Mandzurig, liczacg juz obecnie 40 milionow
ludnosci (wiecej nizeli Syberia i sowiecka Azja
Centralna), siecig kolei U wprowadzit nowe
donioste Iorzemys’ry. Kto za$ kontroluje Man-
dzurie, albo lepiej — ogromne zasoby man-
dzursko-syberyjskie, ten jakby trzymat maczu-
ge wzniesiong nad resztg Chin.

Wszystkie te terytoria razem wziete two-
rzg jedno nieprzerwane pole ekspansji od Af-
ganistanu az po Koree. Wiele z nich jest pu-
stynia, cze$¢ najbogatsza lezy na Wschodzie,
tworza one jednak jakby kontynent wewnatrz
kontynentu, kontynent o 70 milionach ludnos-
ci i niemal nieograniczonych mozliwosciach
kolonizacyjnych.  To, ze rzad sowiecki jest
zdecydowany opanowac ten obszar — nie pod-
lega dyskusji. Pytania mogg odnosi¢ sie tyl-
ko do formy i rozciggtosci sowieckiego wiada-
nia.

W Europie sowiecka polityka zagraniczna
wyraznie rozr6znia miedzy krajami, zamiesz-
katymi przez Rosjan lub inne narodowosci
stowianskie wchodzace w skiad Zwigzku, a
krajami, gdzie wiekszos¢ stanowig narodowos-
ci ,niesowieckie*. Tak np. wschodnie ziemie
Polski zostaty bezposrednio wcielone do ZSRR,
znaczng czes¢ Besarabii po prostu przylaczo-
no do Sowieckiej Republiki Motdawskiej. Na-
tomiast w Jugostawii i Polsce utworzono
Lprzyjazne* dla Rosji panstwa, zachowujgce
formalng odrebnosé.

Niewielkie znaczenie ma ta réznica, gdy
idzie o ostateczny rezultat. Prawdopodobnie
Stalin bedzie sie jej trzymaé, gdyz przedsta-
wia ona powazny czynnik w jego systemie roz-
platywania weztdw narodowosciowych. Dlate-
go tez jako przysztego rozwigzania mozna o-
czekiwac¢ raczej kontrolowania obszarow chin-
skich przy pomocy regionalnych marionetko-
wych rzadéw, niz bezposredniej agresji.

Wstepnym warunkiem dla sowieckiego
rozstrzygniecia zagadnienn Dal. Wschodu jest
>.przyjazny“ rzad chinski — mniej wiece] w
rodzaju administracji wprowadzonej przez
Kreml w Polsce. | oto w tym miejscu wcho-
dza na widownie komunistyczne rzady w po-
granicznych prowincjach Chin.

/1

Propaganda sowiecka od lat juz czyni
wysitki, aby amerykanskiej opinii wpoi¢ spe-
cyficzne sady o chinskich komunistach. Przed-
stawia si¢ ich jako réznych od wszystkich in-
nych ugrupowan komunistycznych na Swiecie,
jako ludzi po prostu postepowych w swych ce-
lach i zupeinie niezwigzanych z Moskwg. W
rzeczywistosci grupa chiriska byfa i jest jed-
nym z najpowazniejszych odtamow miedzy-
narodowego  komunizmu,  kontrolowanym

nizmu w Chinach byta najbardziej spornym
zagadnieniem we wszystkich dyskusjach we-
wnatrz partii.

Komunisci chinscy, podobnie jak francu-
scy czy amerykanscy, pozostawali zawsze w
zgodzie ze wszystkimi zmianami w generalnej
linii partii. Opozycje likwidowano na wzér so-
wiecki. Wszelka wewnetrzng rdéznice zdan o-
kreslano jako ,.trockizm® lub ,,prawicowe od-
chylenie*, przeprowadzajgc bezwzgledng czyst-
ke w tradycyjnym komunistycznym = stylu.
Podczas obecnej wojny ani razu komunizm
chinski nie odwazyt sie krytykowac jakiejkol-
wiek sowieckiej decyzji czy akcji, nie pozwo-
lono sobie na krytyke nawet wtedy, gdy cho-
dzito o0 uznanie przez Stalina granie japonskiej
marionetkowej Mandzurii, ani wobec sowiec-
ko-japoniskiego p'aktu o nieagresji.

Stalin przywigzywat wielkie znaczenie do
wszystkiego, co tgczyto sie z zagadnieniem ko-
munizmu w Chinach. Jest to zrozumiale. Chi-
ny sa jedynym krajem obok Sowietow, gdzie
wihadza komunistyczna zdotata sie utrzymac
od wielu lat, gdzie Czerwona Armia nie po-
niosta decydujgcej porazki i gdzie wojna do-
mowa spetnita komunistyczne nadzieje na
zwyciestwo.

Gdy Hitler zmiazdzyt ruch komunistycz-
ny w Niemczech, komunisci chinscy awanso-
wali na pierwsze miejsce posrod nierosyjskich
partii komunistycznych. Wielki exodus chin-
skiej czerwonej armii w latach 1934—35 prze-
niost catosc¢ regime’u komunistycznego z potud-
niowo-wschodu, ktorym owladngt Czang-Kai-
Szek, do prowincji potnocnych — blizej Rosji
i blizej japonskiej strefy okupacyjnej. Byt to
wyczyn bez precedensu, dowod odwagi i ofiar-
nosci, wzmacniajacy sity chinskiego ruchu.

Dzi$ Yenan, czerwona stolica i caty podle-
gajacy jej obszar o tej samej nazwie, tworzg
odrebne komunistyczne panstwo chinskie, po-
siadajgce wiasny rzad, wiasng administracje,
ustawodawstwo, policje polityczng i armie.

Dwa fronty oddzielajg Yenan od Swiata
zewnetrznego: na wschodzie front wojny z Ja-
gonia,,,na_ otudniu — Chiny Kuomintangu i

zang-Kai-Szeka. Gtdwnej jednakze 'sity “ko-,
munistycznych Chin nalezy szuka¢ poza linig
japonskiego frontu, we wsiach i miasteczkach,
gdzie, nie stoja japonskie garnizony okupa-
cyjne.

Wiele miejsc na obszarze
znajduje sie w rzeczywistosci pod kontrolg
komunistéw. Twierdza oni, ze ludno$¢ ich
kraju razem z czescig zajeta przez Japonczy-
kow siega 80, d6 90 milionow. Cyfra ta moze
by¢ przesadzong, ale daje pewne pojecie 0
zasiegu sowieckiego regime’u w Chinach.

Chinska czerwona armia ma liczy¢ pot
miliona; tylko czes¢ zojfaierzy jest normalnie
uzbrojona, noze czesta'sg jedyng bronig u
reszty. Bedac w istocie’ oddziatami partyzanc-
"imi, jest to armia zbyt staba, by podejmo-
wac regularng walke z Japonczykami, bije sie
wiec ?’réwnie ze stabo wyposazonymi sitami
centralnego rzadu chinskiego.

Najistotniejszym jednak czynnikiem w sy-
tuacji komunistycznych oddziatéw partyzanc-
kich- w Chinach jest geograficzne potozenie
terenu, na jakim operuja. Po6tnocne prowin-
cje Szensi I Szansi sg ich bastionem, chociaz
rozporzadzajg oni znacznymi sitami takze i w

okupowgnym

innych prowincjach Péinocy — w Mandzurii,
Szantungu,, Hopei, Dzeholu, Czacharze, zarow-
no jak w potnocnej czesci Kiangsi.

Wszystkie te okregi wraz z Mandzurig
tworzg Chiny potnocne, graniczace z Rosjg |
zwigzane z nig bardziej niz jednym tylko
wzgledem. Rzad ,,Préwincji Granicznych* jest
»~przyjaznym rzadem*, takim wiasnie, jakiego
Moskwa potrzebuje w Chinach, a jego komu-
nistyczna armia moze by¢ w kazdej chwili
wecielona do rosyjskiej Czerwonej Armii.

v

Stosunki miedzy rzadem sowieckim a
Czang-Kai-Szekiem ulegaty w ciggu 20 lat
réznym zmianom. Rozpoczety sie od Scistej
wspotpracy i az do roku 1927 grupa komuni-
styczna wchodzita w skiad Kuomintangu,
wspotdziatajagc z Generalissimusem. Powazne
tarcia rozwinety sie, gdy Komintern, zamie-
rzajac osiggnaC decydujace wpt w  Kuo-
mintangu, polecit komunistom chinskim, aze-
by zajeli sie usunieciem grupy prawicowej.

Dla Czang-Kai-Szeka oznaczato to albo
poddanie sie Moskwie, ,albo gwattowne zerwa-
nie. Wybrat to drugie. W sporze o kolej
wschodnio-chirfkg wojska sowieckie najechaty
Mandzurie w r. 1929, zaczynajac bez wypo-
wiedzenia krotkg, krwawg wojne. Az do 1932
roku nie odnawiano zerwanych stosunkéw
dyplomatycznych miedzy Czang-Kai-Szekiem
i rzgdem sowieckim.

W r. 1937 Moskwa zawarta z Czang-Kai-
Szekiem pakt o nieagresji, a nastepnie zaczeta
wysyta¢ drogg morskg materiaty wojenne dla
Chin. Kiedy Japonia skierowata swe gtdwne
sity na potudnie, w strone Siamu i Indochin —
w $rodku roku 1940, sowieckie stosunki z
Japonig wykazaly nagie polepszenie. Odpo-
wiadato temu réwnolegte ochtodzenie stosun-
kow chinsko-rosyjskich. Gdy na koniec Japo-
nia zaatakowata Pearl Harbour, uwalniajgc
tym samym Rosje od grozby swej ofensywy,
stosunki miedzy Moskwg a Czunkingiem po-
nownie staty sie naprezone.

Tak wiec przez caty czas tolerowanie
Czang-Kai-Szeka przez Moskwe byto wprost
proporcjonalne do obawy Moskwy przed Ja-
ponig. Dzi$, wobec Japonii stojgcej w obliczu
druzgoczacej kleski, polityka rosyjska prze-
ciwstawia sie rzadowi chirskiemu o wiele o-
strzej i o wiele bardziej bez obstonek, niz kie-
dykolwiek dawniej.

Glowne zarzuty, wysuwane przeciw Chi-
nom przez Rosje i jej propagande w innych
krajach, sg zadziwiajgco podobne do oskarzen
rzucanych na rzad polski, na Jugostowian sku-
pionych wokot Michajtowieza 1 w ogdle na
wszystkich tych, ktérych przeznaczono do
»wyeliminowania®., Oskarza sie wiec regime
Czungkingu o nieche¢ do walki- z najezdzcg, o
niezdolnos¢ do nalezytego zorganizowania ru-
chu podziemnego, o Czang-Kai-Szeku za$ gto-
si sie, ze jest otoczony przez faszystowskie
projaponskie elementy i ze jedynie rzad jed-
nosci, zawierajagcy komunistow — co$ w ro-
dzaju koalicji  Tito-Subasic — moze ocali¢
sytuacje.

Sojusz obu partii (komunistéw i Kuomin-
tangu), bez zespalania sie ich sit wojskowych,
stanowitby czasowe wojskowe przymierze mie-
dzy dwoma niezaleznymi panstwami. Chiny
narodowe nie sg jeszcze przygotowane do u-
znania podobnej kombinacji. Jednakze sytu-
acja komunistéw jest mocna i prawdopodob-
nie bedzie coraz mocniejsza, skoro Rosja jest
dzi§ juz zdecydowana odegra¢ szerszg role
w sprawach Dalekiego Wschodu. Mozliwe, ze
pod naciskiem amerykanskim Czungking
mogtby zosta¢ zmuszony do kapitulacji, otwie-
rajgcej w istocie rzeczy droge do rozwoju
sytuacji wedtug jugostowianskiego wzoru.

Oficjalnym amerykanskim celem wojny
na Dalekim Wschodzie, celem odbijajagcym u-
czucia wiekszosci Amerykan, bylo i jest stwo-
rzenie Chin prawdziwie zjednoczonych, nieza-
leznych od Japonii i Rosji. Od poczatku byto
zatozeniem, ze po pokonaniu Japonii nie moze
nastgpi¢ w nagle powstatej prézni politycznej
w Chinach ekspansja zadnego innego mocar-
stwa. Tak dalece, jak gtoszg urzedowe o-
Swiadczenia, jest to nadal oficjalng amery-
kanska polityka.

Pesymisci wskazujg, ze w Europie row-
niez nie bylo celem amerykanskiej polityki
zastgpienie hegemonii niemieckiej hegomonig
drugiego mocarstwa — i ze wiekszos¢ panstw
Wschodniej Europy dostata sie pod bezapela-
cyjny wptyw rosyjski. Obawiajg sie wiec, ze
tak Swieza historia moze sama powtorzy¢ sie
na iDal. Wschodzie, oczywiscie — z lokalnymi
wariantami.

Nawet gdy angielsko-amerykanska dy-
plomacja bedzie dostatecznie silna i zreczna,
azeby nie dopusci¢ do zamiany catych Chin
w sowieckyg sfere wplywdw, moze jeszcze nie
by¢ dos¢ zreczna, aby zapobiec podziatowi kra-
ju na wielkg strefe sowieckg na potnocy i na
niezalezne panstwo potludniowe. Pozostaje ot-
warte pytanie, do jakiego stopnia tak okale-
czone Chiny mogtyby korzystaC z prawdziwej
niepodlegtosci, pytanie, ktore w istotny spo-
sob bedzie obchodzi¢ potezng Rosje sowiecka.

Nie tylko przyszitos¢ Azji, ale i los Swia-
towego pokoju zalezy od jasno zarysowujgcej
sie interwencji sowieckiej w zagadnieniach
Oceanu Spokojnego i od zgdan polityki rosyj-
skiej, jakie zostang postawione kosztem Chin.
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POSIEDZENIE PARLAMENTU

Drukujemy ponizej dalszy fragment z
ksigzki Jana Karskiego ,,A Story of a Secret
State”, wybierajgc tym razem opis posie-
dzenia podziemnego Sejmu w okupowanej
Polsce z rozdziatu pt. ,Parliament in
Poland".

Kazano mi przedstawi¢ doktadny plan
podrézy. Jedyne ryzyko, jakie za sobg po-
ciggaj, stanowito udawanie rodowitego Fran-
cuza. Hazard reszty polegat juz na normal-
nych niebezpieczenstwach, jak: ewentualnos¢
wykrycia moich falszywych papieréw, niele-
galne przekraczanie granic itd. Bylem jednak
zdecydowany pokonac je. Po francusku mo-
witem racze] dobrze, chociaz z widocznym ob-
ejm akcentem. Po drodze jednak, w Gene-
ral-Gubernatorstwie i w Niemczech, czekato
mnie mowienie tylko po niemiecku. Chociaz
niemieckim wiadatem stabiej, niz francuskim,
wierzytem, ze zawsze uda mi sie dostatecznie
dobrze porozumiec.

Wyjezdzajagc do Anglii mialem ze sobg
zabra¢ dla rzadu ponad tysigc stron druku
sfotografowanych na btonach Contax, o roz-
miarach dwoch lub trzech amerykanskich za-
patek. Materiat ukryto w ragczce maszynki do
golenia i tak Swietnie zamaskowano, ze scho-
wek byt prawie nie do odgadniecia.

Z chwilg gdy wszystkie szczegoty byly
juz systematycznie przygotowane, ogarneto
mnie uczucie spokoju i pewnosci. Metody Ru-
chu Podziemnego przy ukiadaniu wyjazdéw
kurieréw tak udoskonalono, ze nawet trudno
by je poréwnywa¢ z metodami stosowanymi
w poczatkowym okresie naszei pracy. Okres
pionierski, kiedy to Gestapo ztapato mnie z
tak niebacznie narazonymi na wykrycie fil-
mami, minat bezpowrotnie.

Na kilka dni przed wyjazdem #aczniczka
przjmiosta do biura matg bibutke, zawierajaca
krotkg instrukcje. Tres¢ jej brzmiata:

»-Ma pan sie stawi¢ w $rode rano o godz.
10 w Politycznym Przedstawicielstwie Pol-

ski. Grot i Rawicz beda obecni. taczniczka
Ira zajmie sie technika spotkania? Panska

taczniczka nawiagzata kontakt z Irg™.

Grot bz’r przybranym nazwiskiem Komen-
danta Polskiej Armii Krajowej. Rawicz byt
Delegatem Rzadu.

Nastepnego dnia taczniczka przyszta do
mnie do biura z Ira. Ira byfa grubg, apoplek-
tyczng niewiastg, chodzacg ciezkim, zadzierzy-
stj-m krokiem. Ogarneta mnie nagta nieche¢
do tej przyttaczajgcej amazonki, gdy szczekli-
wie zakomunikowata rozkazy gtebokim, och-
ryptym glosem. Wyrzucita je ze siebie nie-
uprzejmie, bez zadnego wstepu.

— Ma pan sie stawi¢ u siebie w biurze
punktualnie o godz. 8 rano. Spotka pana
pewna kobieta i panska tgczniczka, ktére za-
prowadzg pana na wskazane miejsce. Niech
pan nie ma przy sobie jakichkolwiek kompro-
mitujagcych papierow. Dokumenty osobiste
majg by¢ we wzorowym porzadku.

Westchneta gieboko i méwita dalej z nie-
uzasadniong ostroscia:

- Komendant i tak do$¢ jest narazony
na niebezpieczenstwo, nawet bez zaplgtania go
przez nieostroznos¢ podwiadnych. Wiec pro-
sze pamieta¢. papiery w porzegjku i zadnej
niepotrzebnej literatury przy sobie.

Spojrzatem na nig ironicznie: — Dziekuje
za uprzedzenie, droga pani. Nie mam zwy-
czaju chodzi¢ obtadowany kompromitujgcjon
materiatem jak juczny wielbtad.

Puscita mojg uwage mimo uszu: — Miej-
sce bedzie wskazane pod punktem, gdzie pana
spotkam.

Przerwatem jej, mrukngwszy: — Bardzo
uprzejmie z pani strony.

Znowu catkowicie zignorowata moje sto-
wa:—Bedzie pan obserwowany od chwili wyj-
$cia z domu. Jesli nikt nie bedzie pana $ledzit
i nie bedzie podejrzenia, ze istnieje niebezpie-
czenstwo, zaprowadzg pana na miejsce spot-
kania. Jasne?

— Calkiem jasne — odpowiedziatem. —
Czy przygotowata mi pani legende?*).

— Nie ma potrzeby — powiedziata krot-
ko. — Miejsce, do ktorego pan sie udaje, nie
wymaga tego.

Ciezko zrobita zwrot w tyt i wyszia.

Przygotowania odbyty sie szybko i skiad-
nie. O godzinie dsmej rano na rogu w poblizu
mego domu czekata moja taczniczka z nieEo-
kornie wygladajaca kobietg w $rednim wieku.
Po przedstawieniu mnie, tgczniczka pozegnata
sie | odeszta. Poszedtem z owg milg, inteli-
gentnie wygladajacg panig do imponujgcego
bloku mieszkaniowego. WeszliSmy do domu i
wdrapalismy si¢ na pigte pietro, gdzie moja
towarzyszka zadzwonita w umowiony sposob
— raz krétko i raz diugo. Drzwi otworzyta
amazonka, ktérg poznatem poprzedniego dnia.

Poczutem, ze odzywa moja nieche¢, tak
ze nie chciato mi sie nawet powiedziec: ,,dzien
dobry“, Zamiast tego datem ujscie swojej
niecheci, co wyfadowato sie w krytycznych
uwagach:

— Zka organizacja — powiedziatem suro-
wo. — Spos6b dzwonienia zbyt sie rzuca w
oczy. Jest to wyrazny sygnat I kazdy, kto go
ustyszy, od razu sie na tym pozna.

— To nie panska sprawa — ofukneta
mnie, jakby sparzyta pokrzywg. — Niech pan
pilnuje swoich intereséw.

Nie odpowiedzialem ani stowa, tylko spoj-
rzatem na nig chlodno, jakby zaskoczony jej

*) Legenda — zespdl informacji okreslajacych
personalia, przeszto$¢, zawdd i charakter fikcyj-
nej postaci, ktérej nazwiska uzywa czionek kon-
spiracji.

» gatunkowy ofowiu,

ztym humorem. Mieszkanie—co mnie zdziwito

miato w sobie urok kobiecosci. Porozrzucane
wszedzie kolorowe poduszki, ozdobne firanki i
ISnigcy obrus byly bardzo wyszukane i wyda-
waly sie catkiem nie zgadzaC z usposobieniem
wiascicielki mieszkania.

Nagle zadzwonit telefon. Zdjeta stuchaw-
ke, z widetek. Rozmowa trwata krotko...
Ustyszatem, jak powiedziata:

Tak... tak. Bardzo mi przyjemnie, ze
juz jej lepiej. Wkrotce was odwiedze...

Odtozyta stuchawke. — Gotéw pan? —
zagrzmiata.

Skinatem gtowa.

— Bardzo dobrze.
szta o pare krokow na przedzie.
za mna.

Pani, ktéra mnie przyprowadzita, wyszta
pierwsza. Ira wyszla za nig, a po krotkiej
przerwie wyszedtem ja. Na ulicy Ira skrecita
za rég na lewo nie patrzac za siebie, i szia,
nie troszczac sie 0 mnie ani troche. Musiatem
sie $pieszyc, aby jej nie zgubi¢. Szla ostro
przez pét godziny. Wreszcie staneta przed ja-
kim$ kosciotem 1 przeslizgngwszy sie wzro-
kiem na lewo i na prawo po ulicy, weszta do
srodka.  Przeczekatlem po drugiej stronie,
ulicy przez pie¢ minut i rowniez wszediem do
Srodka. Siedziata w tawce przed oftarzem.
Kosciot byt pusty, jesli nie liczy¢ dwu sta-
rych modlgcych sie kobiet, zebraka szukaja-
cego schronienia przed zimnem i koscielnego
zajetego gorliwie okurzaniem jednego z bocz-
nych oltarzy. Usiadtem w jednej z ostatnich
tawek i czekatem. Ira po kilku minutach wsta-
ta i przeszediszy kolo mnie i nie spojrzawszy
W mojg strone, podeszta do drzwi w tylnej
czesci kosciota, otworzyla je i znikneta. Wsta-
tem z tawki i pociggnaglem za nia.

Drzwi otworzyty sie na diugi, wilgotny
korytarz, prowadzacy na podwdrze prywatne-
go domu. Ira, lekko mnie poprzedzajac, weszta
0 sieni i nastepnie na drugie pietro. Tu
gtosno zastukata do drzwi.

Otworzyt je miody czlowiek S$redniego
wzrostu. Byt dobrze zbudowany i miat ener-
giczne ruchy. -

— Sprowadzita pani Witolda? — zapytat.

Tak — powiedziata. — To on wiasnie.

— Czy byty jakies trudnosci ? — zapytat.

— Nie — odparfa i dodata ostro — ale
moga by¢. Powinniscie zmieni¢ miejsce spot-
kan. O tej porze roku zbyt mato ludzi bywa
w kosciele. Zanadto rzucaliSmy sie¢ w oczy,
wychodzac przez tylne drzwi.

Wygladat na troche zafrasowanego: —
Wiasnie zamierzamy zmieni¢ miejsce.

Ira pochylita gtowe w sposob, ktéry moz-
na byio wzig¢ za jej forme pozegnania. Mio-

Pojde pierwsza i bede
Prosze isC

ZYGMUNT NOWAKOWSKI

STEFAN

Redakcja ,,W Drodze* pozyskata statg
wspotprace wybitnego pisarza Zygmunta
Nowakowskiego. Ponizej zamieszczamy jego
krétkie wspomnienie o Jaraczu, wygtoszone
przez radio londynskie na wies¢ o zgonie
znakomitego aktora. W najblizszym nu-
merze ,,W Drodze“ ogtosimy obszerny felie-
ton Z. Nowakowskiego pt. ,,Wiec czegoz sie
mamy wyrzekac?"

Ze Stefanem Jaraczem schodzi do grobu
tajemnica wielka i niezbadana, zamknieta dla
nas na siedem pieczeci. Ta tajemnicg jest je-
go sztuka. Umart aktor, ktéry ze wszystkich
aktoréw polskich byt moze najblizej tego, co
zwyklisSmy zwac ,,misterium®. ' Jaracz, stojgc
na scenie w blasku tysiecy Swiec reflektorow,
stat przeciez zawsze jakby w cieniu gtebokim.
Widz, i to nie tylko zwykty, przecietny widz,
bo takze i wytrawny, zawodowy Kkrytyk, bo
nawet i wspoiwykonawca-aktor, nie zdawali
sobie sprawy z tego, dzieki jakiemu procesowi
Jaracz, grajac jakgkolwiek role, wiec naprzy-
kfad i role komiczng, potrafi wcigga¢ wszyst-
kich w zaczarowany krag owego cienia, w
krag misterium. By} obdarzony sitg olbrzymig,
zdolng do wywotywania zbiorowego wstrzasu,
ktory w teatrze greckim zwie sie ,0czysz-
czenlem“,

Tkwit w nim demon, demon teatru. Kazda,
powtarzam, kazda rola Jaracza wywodzita sie
z tajemniczych stosunkow +algzqcych scene z
ottarzem albo cztowieka z piektem. Jaracz byt
niewatpliwie narzedziem swoistego pigkna, ale
byt przede wszystkim narzedziem bolu, roz-
paczy, smutku, grozy, leku i uczu¢ podobnych,
doprowadzonych do najsilniejszego wyrazu w
nim samym a udzielajgcych sie . widowni.
Zwykte, najkrétsze stowo, zatem na przyktad
~tak  lub ,nie*, mialo u Jaracza ciezar
miato, co wazniejsze,
tres$¢ wstrzasajaca do glebi, samo w sobie by-
fo dramatem.

Umiat gra¢ w sposob niezmiernie prosty,
unikajagc sztuczek, efektow, gierek, przede
wszystkim przesady, a przeciez nie waham sie
powiedzie¢, ze byt to aktor najbardziej pate-
tycznil ze,wszystkich, jakich widziatem. Mo-
wigc to, podkreslam jednak, ze stowo ,,patos”
po grecku oznacza bol. W grze Jaracza byt
zawsze bdl, cierpienie takie, ktore umialo
siegnag¢ do gtebi trzewi widza i zatargac.

Byt przenikniety czy opetany patosem-
cierpieniem. Sprawiato to, ze na przyktad rola
naiwnego, prostego chtopca w komedii Pe-

dj cztowiek wyszczerzyt zeby, gdy wyszia z
pokoju.

— Twardy babsztyl, co?

Trudno o twardszego — zgodzitem sie.
— Dokad teraz idziemy?

— Prosze ze mna.

Poprowadzit mnie przez szereg matych
pokoi i waskich korytarzy w starym, opusz-
czonym domu. ZatrzymaliSmy sie w pierw-
szym wiekszym pokoju, %dzie prosit, abym
poczekai. Poszedl, wrocit po chwali i gestem
wezwat mnie do sgsiedniego.

Gdy wszedtem, zobaczylem przy stole
grupe ludzi, ktorzy stanowili o losach Polski.
Byli to przywodcy gtéwmyeh partii politycz-
nych, Delegat Rzgdu, Komendant Armii Kra-
jowej i Dyrektor Gabinetu Delegata. Znalem
ich wszystkich bardzo dobrze z wyjagtkiem
przywodcow Stronnictwa Narodowego 1 Chrze-
Scijaniskiej Demokracji. Byli to nowa ludzie,
ktorzy zajeli miejsce poprzednikéw, niedawno
wiasnie aresztowanych. Tamtych znatem row-
niez bardzo dobrze.

Przywodca Polskiej Partii  Socjalistycz-
nej, z ktorym wielokrotnie spotykatem sie u-
przednio, sz_iz¥<+ sie do mnie wraz z Komen-
dantem Armii Krajowe;j.

Komendant Armii Krajowej byt to wyso-
ki, wytworny starszy pan, mowiacy wolno, o
powaznych, mitych ruchach. Dobrotliwie ob-
Jat mnie ramieniem i powiedziat: — Kiedy
pan wyjezdza do Anglii, mtodziencze?

Odpowiedziatem krotko, z szacunkiem: ;—
W ciggu tygodnia, panie generale.

— Czy wszystko przygotowane? — za-
pytat.

— Tak, prosze pana. Czekam tylko na
ostatnie spotkanie z dziataczami politycznymi
zydowskimi i na oddzielne konferencje z przy-
wodcami partii.

Komendant zasmiat sie krétko.

---- Och, ta mtodo$¢! Naprawde chce pan
jecha¢? Podczas ostatniej panskiej podrézy
mielismy piekielny ktopot z wydostaniem pana
z G%stapo. Ale, ale, jak wygladajg panskie
rece

Wyciggnatem je przed siebie. Wszyscy
zebrali sie dokota, aby sie im przyjrzec.

— Przeszedtem operacje przeszczepienia
skéry przed paru miesigcami — powiedziatem,
patrzac na wiasne rece, jakbym nagle odkryt
Je po raz pierwszy. Z wyjatkiem kilku ma-
tych blizn wygoity sie dobrze. Nasi lekarze
wspaniale operuja.

Stary dziatacz P.P.S., grzeszacy moze nad-
miarem konspiracji, przypatrzyt sie powaznie
moim rekom. Odrobing zirytowanym tonem
zauwazyt:

— Prawde powiedziawszy, to

JARACZ

rzynskiego pod tytutem ,Szczescie Frania“
wypetniona byta po brzegi tragizmem wrecz
kosmicznym, chyba niezamierzonym przez
autora, nieprzeczuwanym przez widza. Bo tez
widz 6w, idac do teatru, kupit sobie bilet na
komedig, ujrzat za$ jakby przez mikroskop
rzecz niby zabawng a straszliwg, taka, na
ktorej widok cztowiek wzdryga sig, przymyka
oczy, ociera pot z czola i zamysla sie nad
rozmiarem zfa, zawartego w kropelce. Mnie-
mam, a raczej jestem pewny, ze podobnjun
uczuciom ulegat widz, ogk}dajqc Jaracza, na
przyktad w ,,.Szkole Zon* Moliera.

Byt to aktor najsilniej wzruszajagcy za-
rowno widza jak stuchacza. Gdy przed woj-
ng, w dtuzszej serii wieczoréw, recytowat
przez radio najbardziej pogodne sceny z
»Pana Tadeusza“, audycje owe zawieraty w
sobie olbrzymi tadunek szlachetnego i zara-
zem tajemniczego wzruszenia, ktore trudno
skwalifikowac i uja¢ w jakies kategorie Sciste,
govvtarzam bowiem, ze wielka sztuka Jaracza
yia wielkyg tajemnicg, ze byta sama w sobie
misterium.

Nalezat do znakomitego pokolenia akto-
row, bedac rowiesnikiem Osterwy, Jozefa
Wegrzyna, Jerzego Leszczynskiego i innych,
poszedt jednak wiasng droga, ktéra wytgcza
nasladowcow, ktora nie moze stworzy¢ szkoty.
Jaracz byt indywidualnoscig wyjatkowa, nie
dajaca sie sprowadzi¢ do ram jakiego$ szcze-
gblnego emploi, grat bowiem wszystko, role
tragiczne i komiczne, Fredre i Zeromskiego,
Perzynskiego i Moliera, grat w sztukach pi-
sanych prozg i wierszem, w repertuarze wiel-
kim i w matym, zupetnie matym, ktory jed-
nak potrafit zaklinaC w forme najhardziej ar-
tystyczng i najbardziej wiasna.

Nazwisko jego, to dziwnie brzmigce naz-
wisko ,,Jaracz“, wyprowadza znakomity uczo-
ny” Aleksander Brueckner, od imienia ,,Hora-
cy”“. Gdy o tym mysle, narzucajg sie mej
pamieci stowa Horacego z ,,Hamleta”, wiec
stowa ,,Pekto cne serce...“ Ze Smiercig Jara-
cza peklo serc wiele. Z jego $miercig uleciata
dusza z wielu postaci ,,cnych* a wspaniatych,
ktorym on dat zycie, petne najszlachetniejsze-
go ,.patosu” czyli ,bolu“. Role Jaracza to
byli zywi, gleboko cierpigcy ludzie. Na mysl
0 jego Smierci ogarnia nas wilasnie patos,
wiec bdl, pekto bowiem ,.cne serce”, dzieki
ktoremu dostawaliSmy sie, my, zjadacze
chleba, w krag misterium najpiekniejszego, a
zwanego teatrem, teatrem polskim.

nieostroz-

no$¢ ze strony organizacji posyta¢ pana w
droge. Te rece moga pana zdradzi¢. Gestapo
z pewnoscig podkreslito to w listach gonczych
rozestanych za panem.

Przez chwile zdawat sie zastanawia¢, po
czym wzruszyt ramionami.

— Nigdy nie mozna wiedzie¢, co jest
niebezpieczne, a co nie. Do diabla z tym
wszystkim — zaczynajmy posiedzenie.

Zrobiono jeszcze pare oddzielnych uwag,
gdysmy siadali za stotem.  Delegat, stojac
w dalszym ciggu, przeczekat, az ucichnie gwar
rozmoéw, po czym przystgpit do otwarcia po-
siedzenia formalnym, uroczystym przemo-
wieniem.

— Mam zaszczyt otworzy¢ trzydzieste
drugie posiedzenie Politycznego Przedstawi-
cielstwa Polski. Z uwagi na doniosto$¢ po-
rzadku dziennego pozwolitem sobie zaprosié
Komendanta Armii Krajowej, ktérego niniej-
szym witam. Celem posiedzenia jest zebranie
materiatu dla naszego kuriera Witolda, kto-
ry zamelduje Rzgdowi za granicg i przedsta-
wicielom partii politycznych na emigracji sy-
tuacje w Polsce oraz stan Ruchu Podziemne-
go. Nawigze on réwniez tgcznos$¢ z wiadzami
Naroddéw Zjednoczonych i poinformuje je o
sytuacji w Kraju. Rzad nasz bedzie telegra-
ficznie zawiadomiony.

Przywodcy poszczegolnych partii  dadzag
Witoldowi materiat dla swych przedstawicieli
w Londynie na oddzielnych zebraniach. Wie-
rzymy, ze spetni on te funkcje bezstronnie i
wreczy materiat tylko" wskazanym osobom,
nie baczac na wiasny sad i przekonania.

Dzis§ — mowit Delegat dalej — na obec-
nym wspolnjm posiedzeniu Witold otrzyma
rozkazy oficjalne, instrukcje i nasze stano-
wisko w naLwainiejszych zagadnieniach spraw
politycznych. taczno$¢ w sprawach wojsko-
wych zostata nawigzana w inny sposéb.

Obecni przemawiali kolejno, Dyrektor za$
gabinetu Delegata robit dla mnie krétkie ste-
nograficzne notatki. ~Stenogram miat bgé
pozniej zaszyfrowany i sfotografowany, aby
stuzy¢ jako podstawa do mego sprawozdania
w Londynie. Przywddcy przemawiali wolno,
skladajac spokojne, petne namystu oswiad-
czenia. Zdawali sobie sprawe, ze ich stowa i
sady beda przyjete przez ludzi w Londynie
jako ostateczne i decydujace. Dla ludzi na
emigracji sprawozdanie miato oddawa¢ da-
zenia i uczucia okupowanej Polski:

— Jednos$¢ w Polsce musi by¢ zachowana
i wzmocniona... Rzad musi stanowi¢ catkowitg
koalicje... Ani jedna partia nie ma prawa po-
zostawa¢ na uboczu | odmawia¢ podzielenia
sie wsp0lng odpowiedzialnoscig za prace i po-
lityke Rzadu... Ciggtos¢ Panstwa Polskiego
musi by¢ nienaruszona... Wola narodu do po-
Swiecen jest nieumniejszona. Nieugiete sta-
nowisko w stosunku do okupanta bedzie u-
trzymane za wszelkg cene... Winowajcy bedg
po prostu usuwani.

— Ciggtos¢ panstwa nie oznacza trwania
ustroju, ktory ostatnio w Polsce panowat.
Nowa Polska bedzie demokratyczna. Dawna
polska tradycja parlamentarna, ktéra, o dzi-
wo, odrodzita sie w Ruchu Podziemnym, trwac
bedzie w' Polsce powojennej...

— Partie polityczne wspotpracujg ze sobg
w walce z okupantem i w popieraniu Rzadu.
Z calg pewnoscig réznig sie one w swych pro-
gramach — i chcg sie rézni¢. Z chwilg uwol-
nienia od wroga, przeprowadzimy wybory do
sejmu, ktére okreslg polityczng i spoteczng
strukture Polski i wykazg odpowiednig site
kazdej partii...

— UchodZzcy muszg sie wyzby¢é wszyst-
kich ambicji osobistych i zaniecha¢ zatargow
oraz wzajemnej niecheci. Musza poja¢, ze nie sg
oni ani lepsi, ani gorsi od tych, ktérzy pozo-
stali w Polsce. Glownym zadaniem tych,
ktorzy znajdujg sie za granicg, jest pomaga-
nie sojusznikom do zwyciestwa. Spodziewa-
my sie, ze do Polski powojennej przywiozg
oni z emigracji znajomo$¢ najbardziej poste-
powych i Swiattych instytucji Ameryki i
Anglii...

— Przywodcy demokratycznego S$wiata
winni pamieta¢, ze wszystko, co mdwig o
Polsce, brane jest tu, u nas, dostownie i nie
jest traktowane, jak puste bombastyczne fra-
zesy. Gdy bylo powiedziane, ze ,Swiat skia-
da hotd Narodowi Polskiemu za jednolite, szla-
chetne i nieugiete stanowisko w czasie tej
wojny i bedzie o tym pamietat”, cierpigca lud-
nos¢ Polski przymuje' to jako fakt, ze ,,Swiat
sktada hotd... i bedzie pamietat.

Posiedzenie trwato wiele godzin i zakon-
czylo sie mowg Komendanta Armii Krajowej.
W namietnym przemowieniu zdanie ,,wiecej
broni* brzmiato jak mocny akord, powracaja-
cy i powtarzajacy sie ciggle. ,,Wiecej broni...
tyle wyposazenia, ile tylko mozna... zastoso-
wane zostanie wszystko, nic nie bedzie zmar-
nowane. Kazdy karabin, kula, nabdj dynami-
towy i granat bedg uzyte z jak najwiekszym
skutkiem.

Dyrektor Gabinetu ciezko westchnat zme-
czony 1 zamknat blok stenograficzny. Posie-
dzenie byto skonczone.

Do Rzadu w Londynie i do naszej orga-
nizacji we Francji poszta krotkofalowka de-
pesza:

»Karski wkrotce wyjezdza. Jedzie przez

Niemcy, Belgie, Francje, Hiszpanie. Zostaje

dwa tygodnie we Francji, dwa tygodnie w

Hiszpanii. Zawiadomi¢ wszystkie ,,komorki

przekazujace" we Francji, réwniez przed-

stawicieli Sojusznikow w Hiszpanii. Hasto:

.Przyjezdza zobaczy¢ ciotke Zofie". Zapo-

wiedzie¢ jako Karskiego®.
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RZEKA POKOJU W KANADZIE

W dzisiejszym numerze rozpoczynamy
druk felietonow gtosnego polskiego podrdz-
nika i autora, Arkadego Fiedlera, ktérego
statg wspdtprace dla ,W Drodze“ udato sie
nam pozyska¢. Tematem kanadyjskich ko-
respondencji Fiedlera bedg mozliwosci osad-
nicze na drugiej potkuli oraz zycie Polakow
w Kanadzie.

I.  PRELUDIUM NA PACYFIKU

Wczesng, wiosng fatalnego roku 1939 je-
chatem z Europy na Pacyfik na francuskim
statku ,,Saggitaire*. Pacyfik byt wtedy jesz-
cze Oceanem Spokojnym, owianym romanty-
ka Piotra Loti, optywal wciaz jeszcze urokiem
lazurowych lagun i przyciggat z dusznej Eu-
ropy i z nerwowej Ameryki specjalny typ
tudzi: Cwieré-bogéw, Ccwier¢-faundw, cwierc-
Gauguinow i ¢wieré-Stevensonow.

Roito sie od nich na naszym statku. Marzyli
o wielkim przezyciu na Morzach Potudnio-
wych i o storicu na biatych plazach, a wasci-
wie nosili w sobie samych petno tego storica,
ktore pragneli gasi¢ na Tahiti. Najwiecej
wsérdd nich jechato Brytyjczykéw. Byt to,
stowem, statek znakomitych koniakéw, tat-
wych romansOw i rozkosznej beztroski, ktdra
(moze niestety!? raz na zawsze, a przynaj-
mniej na to stulecie, przepadta z kretesem w
kilka miesiecy pdzniej, we wrzesniu.

Na statku jechata réwniez mata grupa
ludzi, trzech czy czterech, zupetnie odmienne-
go pokroju. Ludzi z innego Swiata. Nie byli
weseli, ale tez i nie smutni. Raczej cisi i sku-
pieni. Miodzi Niemcy z Sudetéw, do niedaw-
na socjalno-demokratyczni, przeciwnicy Hen-
leina, ktérzy po -Monachium ucieka¢ musieli
przed zemstg swastyki nie tylko z Sudetdw,
lecz, jak sie okazato, i z Czechostowacji.

Wyrdzniat sie miedzy nimi mitody inteli-
gent, Zyd z pochodzenia, Kurt Braun, uprzej-
my, uktadny, bez komplekséw rasowych, czto-
wiek naprawde mity i przy tym biegly w je-
zyku angielskim. Na rozszumionym statku
trzymat sie nieco na uboczu, lecz pewnego ra-
zu Brytyjczycy weciagneli go do swej ochoczej
kompanii na whisky, jako ze umiat tak Swiet-
nie po angielsku. Przystat, lecz poprosit, by
magt wygtosi¢ toast.

Ku ostupieniu mtodych Brytyjczykow, i
wszystkich innych, obecnych w salonie, Braun
uderzyt w> jaki$ niezwykle powazny ton, az
ludzi z wesotego bractwa prawdziwie zatkato:
Braun w uczciwych, mocnych stowach wyrazit

swa wielkg wdziecznos¢ rzadowi Jego Krolew-.

skiej Mosci i zakonczyt toastem na cze$¢ kro-
la. UchodZca z Sudetow, niemiecki Zyd —
z toastem na cze$¢ angielskiego kroéla! ,,Sag-
gitaire” lubit silne i niezwykte emocje, lecz
to byta chyba najosobliwsza z sensacji, jaka
spadta na nasz statek na wodach Pacyfiku.

Po6zniej w podrozy miewalem z Braunem
czeste i przyjazne gawedy. Jako Polak, jada-
cy na Tahiti, statem gdzie$S na duchowym po-
graniczu miedzy wesotymi Brytyjczykami a
zatroskanym kontynentem europejskim, wiec
Braun chetnie ze mng rozmawiat i lubit mi
sie zwierza¢. Wdzieczno$¢ jego dla Wielkiej
Brytanii miata w istocie catkiem uzasadnione
przyczyny: Brytania nie tylko wyciagneta go
z kotta europejskiego, lecz wyrobita mu prawo
statego pobytu w Australii, zaptacita mu bilet
2 klasy z Europy do Sydney i nawet na
rozpoczecie jakiejkolwiek pracy udzielita mu
(bezzwrotnej, zdaje mi sig) pozyczki w wyso-
kosci kilkuset funtow.

Gdy wyrazitem przypuszczenie, ze spotkat
go chyba jaki$ wyjatkowy przywilej, moze
dzieki jego znajomosci angielszczyzny, Braun
energicznie zaprzeczyk

— Nie! Wielu tak samo dostatol... To
znaczy: wszyscy z Sudetéw, ktorzy dla waz-
nych politycznych przyczyn musieli i chcieli
uchodzi¢ z krajul...

— Czy wielu ich byto?

— Trudno mi powiedzie¢c. W kazdym ra-
zie dobrych kilkuset.

Wiec wtedy, na rozbawionym statku,
wsérdd rumb i mamidet szczesliwych plaz, nat-
knatem sie na pierwsze rany, zadane w na-
szej epoce ludzkosci. Lecz roéwnoczesnie nat-
knatem sie na wielkg potege moralna, gojaca
te rany. W brytyjskiej umystowosci musza
by¢ silne nurty humanitaryzmu, mato rekla-
mowane, czesto zapoznane, lecz tworcze i
praktyczne. Braun, ktorego zycie zlamano
w Sudetach, jechat do Australii, by rozpoczaé
tam nowe zycie, jako hojny dar Wielkiej Bry-
tanii. Jechat z wielkg otucha.

Ze otucha jego nie byta ztudna, przekona-
tem sie w kilka tat pdzniej, w 1945 roku, gdy
po raz drugi zwiedzatem Kanade. Poznalem
tu dzieje osiedli nad rzekg Pokoju, Peace
River, w Kolumbii Brytyjskiej.

Uchodzcy z Sudetow przybyli tu w wiek-
szej ilosci, wyrzuceni ze swego kraju bez gro-
sza przy duszy, a dzis, po pieciu latach, two-
rza kwitnaca kolonie farmer6éw. Imperium
Brytyjskie rozwigzato tu trudny problem o-
siedlenczy ze zdrowa rozwaga, krzepkim al-
truizmem i z wielkim powodzeniem.

Il. PRECEDENS NIEPOMIERNEJ WAGI

Podkreslam: latem 1939 roku Imperium
Brytyjskie, wykonujac jeden z najciekawszych
eksperymentow osiedlenczych ostatnich cza-
sow, dato i precedens, i piekny przyktad nie-
sienia pomocy uchodzcom politycznym z cent-
ralnej Europy. Pomocy, powiedzmy zaraz na

wstepie, tak szczodrej i wielkodusznej, ze
chlube przynosi Wielkiej Brytanii. Kto$ za-
wota, ze W. Brytania miata obowigzek moral-
ny wobec ofiar uktadu monachijskiego. Obo-
wigzek moralny! Wiemy, jak fatwo z tego
dzis wykreci¢ sie sianem. Tymczasem Londyn
wobec tych uchodzcow nie wykrecit sie sia-
nem, lecz wkroczyt z energiczng pomocs.

Po Monachium, w wyniku zajecia Sude-
tow przez Hitlera, kilkuset Niemcow musia-
to uciekaC z kraju. Byli to ludzie zatrudnieni
przewaznie w przemysle, wszyscy aktywni so-
ejal-demokraci, ktOrzy przeciwstawiajgc sie
do niedawna nazizmowi, znalezli sie teraz na
bruku w Pradze. Wielka Brytania postanowi-
ta ich ratowa¢. Pomoc jej w gtéwnych za-
rysach wygladata w ten sposéb, ze Londyn
dat srodki materialne (tytutem pozyczki dla
rzadu czechos’rowackiegoglt i za te pienigdze
rozlokowywat uchodzcow po Imperium Bry-
tyjskim. Nalezy zaznaczy¢, ze poszczegOlne
Dominia nie ponosity zadnych kosztéw i tylko
przyjmowaty ludzi wraz z pewnym kapitatem.

Kanada przyjeta wiosng i latem 1939
wiekszo$¢ tych uchodzcow, 374 rodzin i 75
kawaleréw, pod warunkiem, ze wszyscy poj-
da na role. Na ich zagospodarowanie Domi-
nium otrzymato z Londynu po 1500 dolaréw
na rodzine, a po 900 doi. na niezonatego, czy-
li razem 622.400 dolaréw. Rzad kanadyjski
przydzielit imigrantow dwom kolejowym to-
warzystwom, Canadian National Railway Co.
i Canadian Pacific Railway Co., na ktore spad-
ta odpowiedzialno$¢ za dalszy los przybyszow.
Dla orientacji nalezy wytlumaczy¢, ze owe
dwie kompanie tworza jak gdyby dwa potezne
anstwa w panstwie, zainteresowane, poza ko-
ejnictwem, niemal wszystkimi dziedzinami
ludzkiej aktywnosci, przede wszystkim za$
rozwojem rolnictwa: przewdz ptodéw rolnych
decyduje o budzecie kolei w Kanadzie. C.N.R.
i C.P.R. to dwa gtébwne narzedzia rozwoju e-
konomicznego.

Canadian National Railway osiedlita
swych uchodzcéw pod St. Walburg, Saskat-
chewan, Can. Pacific Railway — w Tupper,
w Kolumbii Brytyjskiej, w tzw. Peace River
Block. Osiedle w Tupper, ze wzgledu na swe
potozenie w jednym z najciekawszych okre-
gow Kanady, zastuguje na szczegélng uwage.

Kanada jest wcigz jeszcze w gorgczko-
wym oddechu pionierskich poczynan i nawet
podczas obecnej wojny zrobiono na pomocnym
zachodzie nowe odkrycia bogactw mineral-
nych, przekraczajacych niemal wyobraznie
ludzka. Kilkanascie lat temu, w innym miej-
scu, nad rzekg Pokoju, Peace River, tam gdzie
wyptywa z Gor Skalistych na niziny Kolum-
bil Brytyjskiej i Alberty — zwrdcono bacz-
niejszg uwage na ogromne pofacie 2zyznego
czarnoziemu. Gdy rownoczes$nie stwierdzono,
ze klimat jest znosny, znosniejszy niz np. w
Winnipegu, i Zze poza tym znajdujg sie¢ tam
obfite poktady najlepszego wegla, zaczeto, bu-
dowac¢ drogi, i dystrykt Rzeki Pokoju stat sie
zrozumiatym magnesem dla ozywionego pio-
nierstwa rolnego. Ruch osiedlenczy w te
strony trwa do dzis.

Grupa Niemcéw sudeckich, przeznaczona
nad rzeke Pokoju, stanowita element ludzki
najmniej chyba zdatny na farmeréw: byli to
od pokolen ludzie miasta, rzemiesinicy, robot-
nicy przemystowi, dziennikarze itd., a wsrdd
nich kilkudziesieciu sekretarzy partyjnych.
Ich opiekun, Canada Colonization Association
z siedzibg w Winnipegu, instytucja pochodna
Can. Pacific Railway, staneta przed herkule-
sowym zadaniem. Do wyjatkowych trudnosci
zastosowata wyjatkowy system. Po prostu
(mdwi sie: po prostu, lecz bylo to podobno
bardzo trudne) potraktowata uchodzcow jak
doroste dzieci, ktore trzeba byto uczy¢ od sa-
mego poczatku abecadta rolniczego i niemal
chodzenia na ziemi. Wiec z kapitatem, z ja-
kim uchodzcy przybyli do Kanady, stworzyta
spotke pn. The Tate Creek Development Com-
pany, z zarzadem w pierwszym okresie skia-
dajacym sie wytgcznie z samych Kanadyjczy-
kéw, urzednikow tejze Canada Colonization
Association. W miare jak Niemcy nabywali
doswiadczenia w rolnictwie, wchodzili do za-
rzadu spdtki, az w koncu objeli go catkowicie.

Zarzad spotki kierowat calg akcja osied-
lericzg, dbat 0 wyzywienie w pierwszych cza-
sach,"kupowat odpowiednie grunta (w miej-
scowosci Tupper, B.C., razem 23628 akréw),
tudziez inwentarz zywy i narzedzia. A co
najwazniejsze, od samego poczatku stworzyt
na miejscu rodzaj szkoty rolniczej, w ktorej
kilku statych instruktorow czuwato dniem |
noca nad pracg uchodzcOw, uczac ich wszyst-
kiego, poczawszy od ujmowania plugu
i dojenia kréw. Z ogolnego funduszu
osiedla wyznaczone na, cele owego ksztalce-
nia sume 17.000 doiar6w (to znaczy po
100 doi. na rodzing i1 50 doi. na kawa-
lera), lecz suma okazata sie za mala,
gdyz nadzér instruktoréw musiat trwac
dtuzej, niz przypuszczano pierwotnie. Trwat
blisko 4 lata, od .marca 1939 r. do stycznia
1943 r., lecz przerobit bylych mieszczuchéw/
na pierwszorzednych farmeréw, tak gruntow-
nie wyksztatconych i dostosowanych do roli,
jakich niewielu znajdzie sie w Kanadzie.

Oczywiscie pierwszg uwage zarzad zwro-
cit na domy mieszkalne, stawiane z okraglakow
dla kazdej rodziny z osobna, lecz wszystkie
w dos¢ zwartych grupach, przypominajacych
uktad wsi europejskich. Praca odbywata sie

z poczatku jak w spoteczenstwie komunistycz-
nym, i podczas gdy cze$¢ ludzi budowata do-
my dla siebie i innych, reszta uprawiata na go-
towej juz roli wspdlng pszenice, owies, ziem-
niaki i buraki. W miare jak ktory uchodzca
wyuczat sie dostatecznie i stawat jakim takim
farmerem, opuszczat te wspolne pieluszki i
szedt na wiasny grunt, jemu przeznaczony,
Erzewozac tam swoj dom i rozpoczynajac za-
tadanie samodzielnej farmy od karczowania
lasu. Las nie byt tegi, fatwy do usuniecia.
W ten sposob po pierwszym roku ,,wyzwolita“
sie jedna trzecia uchodzcow, po drugim roku
— druga trzecia, a reszta po trzecim i czwar-
tym roku.
Owi farmerzy tworzg dzi$ kwitngce —
w catym tego stowa znaczeniu — osiedle, kto-
re do pierwotnego, otrzymanego z Londynu
kapitatu, dorobito sie juz tadnego majgtku w
postaci coraz solidniejszych zabudowan, co-
raz obfitszych plonéw z ziemi, licznych narze-
dzi i maszyn i niezmiernie bogatego inwen-
tarza zywego. Mr. T.O.F. Herzer, gtéwny dy-
rektor Canada Colonization Association (kto-
ra przeprowadzita, jak'wspominano, caty 6w
eksperyment w Tupper i jest zan odpowie-
dzialna), z niemalg dumg oswiadczyt mi, ze
w 1944 roku wieprze, wyhodowane w Tupper
uznano za najlepszg klase w catej Kanadzie,
lepsza niz w dawno zaprowadzonych osrod-
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JERZY PIETRKIEWICZ

O DIABLE Z RACHCINA CO SNOPKI

Ztoto chrzesci w snopach. Dyszy rzysko,

zanim zachdéd nie zaciggnie cieni.

Jeden woz, drugi za nim w stoneczng stodote
wijezdza sumiasty wonig, szelestem i bhyskiem.

O wyijrzyj chtodzie z rowoéw, ze studni i sieni

i noc zakresl ksiezycowym kotem.

Zwiozly wozy dzien parny. Duszg sie sasieki
we wsi Rachcin. Na niebie ogniste wypieki.

Blask z sykiem gasnie w stawie —
dookota

pola na fatldach zmierzchu stogami garbate.
Dziw: Rachcin, niecac gwiazdy, staje sie wszech$wiatem.

kach rolniczych, jak potudniowe Ontario lub
Manitoba.

Reasumujac wszystko o kolonii w Tupper,
nalezy stwierdzi¢, ze eksperyment osiedlenczy
udat sie panad miare. Uchodzcy polityczni
z Europy Srodkowej znalezli w 1939 nowe
warunki zycia, w ktérych czujg sie teraz
szczesliwi, Kanada za$ zyskala przez nich
nowy osrodek tworczej pracy. Do tej impre-
zy Wielka Brytania data pienigdze, Kanada
data ziemie i techniczne doswiadczenie, i z kom-
binacji tych dwoch czynnikow wyrost, akt
pieknego humanitaryzmu i jiowa komorka,
catkiem pozyteczna dla Imperium Brytyjskiego.

in. ZIEMIA CZEKA!

— Czy Kanada chciataby mie¢ po wojnie
imigrantow z kontynentu europejskiego? —
Niel — Dlaczego nie? — Bo Kanada bedzie
miata dos¢ ktopotu z ulokowaniem swych zde-
mobilizowanych zotnierzy, a poza tym nie
chcemy dopusci¢ w kraju do ewentualnego
bezrobocial

Pokutujg w tym reminiscencje smutnych
doswiadczen po pierwszej Wojnie Swiatowej,
pomimo ze teraz wszystko jest inaczej i ze Ka-
nada przygotowata powracajacym zotnierzom

przyjecie, ktére nazwac by mozna krélewskim:
(Dokoriczenie na str. 6-ejJ

nr. ;o (.ob)

WIKTOR WEINTRAUB

OD HISTORII DO POLITYKI

Kiedy mozna powiedzie¢ o literaturze his-
torycznej jakiego$ kraju, ze sie rozwija twor-
czo i spetnia swg role spoteczng? Zdaje sie,
ze za decydujace przyjdzie tu uzna¢ dwa mo-
menty. Pierwszy — to zasieg czytelniczy, fakt,
ze biezaca tworczo$¢ historyczna dociera do
mas czytelniczych. Po drugie, okolicznos¢, ze
historycy nie sa zadowoleni ze swoich metod
pracy, ze szukajag nowych drog, do-
pracowujg sie  nowych  metod, prze-
prowadzajg rewizje dotychczasowych 0sigg-
nie€. Brzmi to paradoksalnie, a mimo to
jest oczywistg prawdg: oznaka zdrowia zycia
naukowego jest,, iz panuje w nim tzw. kryzys.
Biada nauce zadowolonej ze swoich osiggnie€.

Oceniana z tego punktu widzenia nasza
tworczos¢ historyczna dwudziestolecia niepod-
legtosci wykazuje powazne braki. Metodologia
nauk historycznych, zagadnieniami teoretycz-
nymi interesowano sie u nas zywiej w latach
1920—1930, kiedy powstata ,,Metodologia“
Handelsmana, pewne studia Bujaka, Tymie-
nieckiego, Haleckiego i torujgca nowe drogi
francuska ksigzka Czarnowskiego o kulcie $w.
Patryka. Pd&zniej zainteresowania te ostabty.

Historycy nasi zamykali sie na ogot w
kregu zagadnien polskich. Niebezpieczenstwo
takiego Sciesnienia zainteresowan podkreslat
swego czasu Halecki. Gorzej, ze i ha tematy
polskie historycy nasi mato dawali takich

BALLADY DOBRZYNSKIE

na wzgorzu

Miyn gdzie$ z boku w wodzie ciggle drepce,
opryskujac kotem zapach lip,

ale wdowa po grabarzu mysli:

To nie dla mnie ten zapach i plusk.

Wszechs$wiat: niebo i piekto. Na rzysku kolczastym

diabet snopki wykrada, kopytami midci,
wiatr za nim skrzydta ztozyt i schylony zastygt.

Diable, diable rogaty,
pacierzami zawarly sie chaty:
ojczenasze jak ciezkie zasuwy,
zdrowasmaryje jak skoble.

Rachcin na kleczkach. Nad nim ksiezyc rosnie obte,

kazdy snopek wygtadza, ucisza,

zeby Pan Boég diablich ruchéw nie styszat.

Diable, diable ogoniasty,
0 poinocy poczng nagle niewiasty
i urodza dwuglowe potwory.

Poco$ przywlokt sie az do Rachcina,

poco depczesz kopytami zbiory,

poco w miedze rogami sie wrzynasz?

Srebro chrzesci w snopach. Dyszy rzysko,
zanim nowy wschod nie zwinie cieni.
Niebo btyszczy jak wielkie klepisko

i pedzacych komet stychac rzenie.

Powiadajg: Brzozik snopki kradnie.
Brzozikowi przecie ukras¢ sktadniej.

Patrz, to Rachcin, nie wszechs$wiat. Obtoki
odczyniaja w brzasku nocne uroki.
Patrz: jak polom widniej, cieplej, szerzej.

W diabta wierzysz? Odpowiedz: nie wierze!

KRADL O CZAROWNICY Z MALEJ CHELMICY

W Maltej Chetmicy za stawem

szybki stoncem ukwiecone lecz tzawve,
dym warkocze wplata sennej chmurze,
lecz chmura smutna.

Za szybkami dzien przykucnat w izdebce,
we drzwiach skobel — zardzewiaty skrzyp.
Nizej — Sciezka — chate kusi w pole.
Wyzej — posréd topdl na stodole

wiatr obtoki wybiela jak ptétno.

Szepcze trwoznie Mata Chetmica:
Tam za stawem mieszka czarownica,
wiec dlatego ten cien i ten skobel,

O KRZYZAKU CO

ksigzek, ktére by byly rownocze$nie powaz-
nymi osiggnieciami naukowymi i atrakcyjna
lekturg dla czytelnika niefachowca. Potoze-
nie poprawito sie nieco w ostatnich latach
przed wojng, kiedy ukazato sie troche ksigzek
0 szerszym zakroju, takich jak ,Polska Ja-
giellonéw* Kolankowskiego, ,,Dzieje Polski no-
wozytnej“ Konopczynskiego, czy ,,Bismarck a
Polska“ Jozefa Feldmana. Na ogo6t jednak
historiografia nasza chorowala na przerost
prac specjalnych, pisanych wylacznie z myslg
0 czytelniku-fachowcu, 1 ktorych autorzy sta-
ranie o artystyczng kompozycje i wyrazis-
tos¢ narracji traktowali jako co$' ponizej god-
nosci Szanujgcego sie uczonego.

W tych warunkach czytelnik polski swdj
gtéd literatury historycznej zaspokajat w
pewnej mierze przedrukami historykéw sprzed
tamtej wojny, gtownie Askenazego i Kubali,
przede wszystkim za$ przektadami, najczesciej
réznych tandeciarzy w stylu Emila Ludwiga.

Rzecz prosta, normalny rozwoj historycz-
nej tworczosci naukowej nie jest do pomysle-
nia bez naukowych wydan zrddet, wydawnictw
specjalnych, przyczynkoéw. Im bardziej nauka
sie rozwija, tym tego typu twdérczosci nauko-
wej musi by¢ wiecej. Ale obok niej — a ra-
czej ponad nig — muszg by¢ ksigzki, ktére by
obejmowaly tematy na tyle rozlegte i pisane
byly w sposéb na tyle pociagajacy, by mogty

POMORSKIE DZIECI TOPIL

Jesli bedziesz w Dobrzyniu nad Drweca,
posrod olszyn stan koto poinocy,

a zobaczysz ile drzew sie

Zalamujg olszyny galezie

latarnie wozow jadacych

meczy,

ile w nurcie zatopionych oczu.

i od wiatru az sie zanosza,

nad wiekiem rzeki otwartej stojg jak gdyby nad trumna,

ciemnos$¢ sowig pod mostem ptosza

i noc rozwlekajg po polach, gdzie poscig ech bezrozumny.

Zamek golubski jak upior w Smiertelnej ksiezyca koszuli

zwotuje wiec nietoperzy, puhaczom zapala oczy.

Od olszyn skarga za skarga. Matulu — kto$ szepce — matulu!
i gatgz kazda szelestem lisciastym bole$nie broczy.

Jesli bedziesz w Dobrzyniu nad Drweca,
spéjrz na zamek od strony rzeki,

a zrozumiesz czemu drzewa sie mecza,

czemu nurt ma rozwarte powieki.

zamiast krzewow kilka suchych rozg,

zamiast kwiatow —pozotkie badyle.

Czarownica ciegiem nosi zatobe,
chociaz grabarz umart z szes¢ lat temu.
Spojrzy na wie$ — a juz droga w pyle,
spojrzy w niebo — pada calg dobe,
kazdy snopek przede zwo6zkag przemokt.

Odganiajcie stad krowy daleko,
bo jak spojrzy — to uroczy mleko.

Kiedy potnoc ze strzelnic zmurszatych skrzydtami séw zatopocze,

a ksiezyc ramiona muréw i szyje wiezyc obnazy,

Krzyzak olbrzymi zejdzie, ptaszczem powt6czac, po zboczu,
olszyny szumem wybuchng i skoczg Niemcowi do twarzy.

Z oczu odbitych na falach widma wyrosng dzieciece,
jak lilie chude sie ztamig w cieniach o brzeg zaczepionych,

beda wyciggac¢ ku swiattu watte olchowe rece

Dzieci, nigdy nie zbierajcie szczawiu

z tamtej strony chetmickiego stawu,
bo on gorycz ma stezalg jak tzy.

Czarownica z Matej Chetmicy

tak samotna, tak smutna jak dal.
Przez nig pono zmory duszg sny,
przez nig pono wieje w sadach zal.

Omijajg usmiechy dzieciece
matg chatke z zardzewiatym skoblem,
z badylami zeschtymi w ogrédku.

iyje w pustce wdowa po grabarzu
poza stawem, za wsig, przy cmentarzu.
Co noc czeka wyciggajac rece

do drzew, dymu, do sinego smutku,
czeka, wierzby na cmentarzu liczy,
wrona nad.nig krazy nisko i kracze.

Czarownica z Malej Chetmicy

ptacze.

O GLUPIM STACHU SIEROCIE

Szopa ma Sciany ciepte,
wytozone oddechem krowim.
Pachnie mleko
dziecinstwem, kolebka.

Pogtadz, nocy |kosmat’é,

Stacha glupiego po gtowie.

Spadnij $nie ciezkg powieka,

wspomnieniom przysztos¢
wyswataj.

Przyjdzie matka niepamietana,
rozjasni gtupi mozg,

otworzy sie przesztos¢ jak rana
od chiosty najtkliwszych rozg.

Znowu dzien posrod tetentu chmur
przelatujacych nisko.

Kazda twarz ludzka jak nieprzebyty mur,
Swiat bez nazwiska.

Cwaltuje z tytu stado dzikie
i wrzeszczy: gtupil

O matko, przybliz sen. Zapal mézg

Niech peknie! Niech owoc zdrowy wypadnie

Stach dzwiga kosmos na barkach jak

Gwiazda — moéwicie — spada. Ghlupi wie

Moéwicie: szopa, duszna nawozem,
zatechty ziob.

Gtupi wie lepiej: zk6b gniazdem Bozym.
W kolebce grob.

tkliwym ognikiem.
z wiochatych tupin!

wobz bez dna.

lepiej: to fza.

W dobrzejewickim kosciele
Swiety Jozef $mial sie w kazda niedziele,

czasem w piatek, ale rzadziej w $rode,
bo mu w S$rode $cierkg zmywat brode

dziad koscielny Wasiak. A jak zmywat,
to tak sobie z tej brody podkpiwat:

O ty brodo czarna z konskiej szczeci,
poco my¢ cie? Nie urosniesz przecie.

O ty brodo czarna niczem smota,
nie trza takiej do naszego kosciota

Swiety Joézef miat storice na wargach.
Stonce zaszto. Cien na nich jak skarga.

Won lipowa oplotia filary,
na posadzce szmer stgpa: zegary.

i wota¢: matulu, matulu — gtosem od tkan postrzepionym.

Krzyzak-morderca na prézno oczy swe ptaszczem zakrywa,

na prézno mieczem rozcina obrecz z rak, lilij, gatezi.
Rzeka jak rumak sie wspieta, mokrg potrzgsa grzywa,

ucieczce zagradza droge,

czas peta i trzyma w uwiezi.

Nie ujdziesz widmom, upiorze — daleko jeszcze do Switu.
Na nic ptaszcz biaty i pancerz, na nic ci kita z pidr strusich.
Drweca dno szczerzy szyderczo i zwirem gniewny nurt zgrzyta.

Pocos$ je topit, niewinne;

pocos, Krzyzaku, je dusit?

Go nocy od szesciu stuleci

widma pomorskich dzieci
msciwe rachuja godziny.

kwilg pod zamkiem olszyny,

Jesli bedziesz w Dobrzyniu nad Drweca,

stan nad nurtem szumigcej ballady.
Styszysz: drzewa w ksiezycu sie meczg.
Widzisz: w piasku stép dzieciecych $lady.

Uskrzydlita noc swiete figury.

Swiety Jozef fzy ma w oczach i marzy,
az mu farba z zalu peka na twarzy.

Przed odpustem, jakos$ na jesieni,
Swiety Jozef nagle sie odmienit.

Posiwiata mu o $wicie broda.

Walg ludzie z catej okolicy,
z Lipna, Sierpca, a nawet z Brodnicy.

Mdadl sie za nas, osiwiaty patronie!

Madl sie za nas, siwy Oblubiencze.
Caly powiat gruchnat na ziem i kleczy.

Wiatr wszedt. Stanat. | zagrat pod chérem.

Cho¢ z szczeciny — czarnej brody szkoda.

Kosciot w kwiatach, piesniach i tzach tonie.

O $w. JOZEFIE KTOREMU BRODA OSIWIALA

Przyjechato czterech ksiezy z Pelplina,
zeby zbada¢ jaka cudu przyczyna.

Ogladali, szeptali, pytali,
w wielkiej ksiedze po tacinie pisali,

az wydalo sie pod wieczor w Srode,
ze to Wasiak pomalowat brode.

naprozno nie biada,

cud przeminagt — zostata ballada.

Ona sfror’\ce rozpryska z witrazy,
zeby Swiety miat usmiech na twarzy,

zeby Smiat sie — jak dawniej — w niedziele,
w dobrzejewickim koSciele.

" fii angielskiej wielkie dzieto

zdoby¢ normalnego spozywce produkcji lite-
rackiej na réwni z powiescig, poezja, czy
essayem.

Co wiecej, jesli patrzymjt na te rzeczy z
pewnej perspektzwy historycznej, widzimy,
ze wihasnie ksigzki, docierajace do ,,szerego-
wego“ czytelnika, sg w rozwoju nauki naj-
bardziej wazkie, najsilniej na niej zacigzyty.
Fakt, ze Klio ztozyla pocatunek na czole Fus-
tel de Coulanges’a czy Burckhardta, wecale
jeszcze nie dyskwalifikuje tych historykéw
jako uczonych. Przeciwnie, mimo Ze w uje-
ciach tego i tamtego wiele jest dzi§ rzeczy
przestarzatych, ksiazki ich sg dzi§ czytane nie
tylko dla zadowolenia estetycznego, jakie
daja, ale i dlatego, ze ich koncepcje dziatajg
zaptadniajgco, zmuszaja do myslenia. Obu tych
czynnikow. — rozmachu i gtebi koncepcji oraz
wartosci stylowo-estetycznej — nie wolno od
siebie oddzielaé. Rozmach bowiem koncepciji,
szeroko$¢ i Swiezo$¢ ujecia, to takze elementy
wrazenia estetycznego, elementy szerzej po-
jetego stylu.

I dlatego proponowany czasem podziat
pracy — zeby historyk znosit cegly, a literat
wiladajacy piorem budowat z nich konstrukcje
— w praktyce okazuje sie mato warty. Na to
bowiem, aby moc czytelnikowi narzuci¢ swojg
Swiezg i przekonywujaca wizje przesztosci,
trzeba si¢ z tg przesztoscig gruntownie, zrod-
towo zzyc. Dlatego ksigzki na tematy histo-
ryczne literatéw, przygodnie zahaczajgcych o
historie, sg z reguly plytkie.

Jako przyktad moze tu stuzy¢ jedna z naj-
lepszych naszych ksigzek tego typu ,Mary-
sienka Sobieska“ Zelenskiego (Boya). Jest to
ksigzka, ktdrg sie czyta wyjatkowo lekko i
przyjemnie. Poza tym Boy byt zbyt zywg in-
teligencja, by jak wszedzie, tak i tu nie dac
szeregu swiezych, zaskakujacych ujeé. Ale
przy tym wszystkim ksigzka ta — jesli ja
oceniac jako studium historyczne — ma po-
wazne braki. Mniejsza juz o jej bledy fak-
tyczne, ktdre tak gorszyly fachowych recen-
zentow. Te wiasnie bledy najtatwiej przy po-
mocy jakiego$ fachowca poprawi¢. Gorzej, ze
koncepcja proceséw historycznych, jaka tkwi
u jej zatozen, jest ciasna. Boy zainteresowat
sie epoka Jana Ill ad hoc, dla Marysienki, i
dlatego, podobnie jak Pascal historie Impe-
rium Rzymskiego sprowadzat do ksztattu nosa
Kleopatry, tak i Boy szereg skomplikowanych
proceséw wewnetrznej i zagranicznej polityki
Polski Jana 11l sprowadzatl do — lepiej juz
nie precyzujmy do* Czego — Marysienki.

Co wiasnie szczegblnie zywo rzuca sie w
oczy polskiemu czytelnikowi angielskiej lite-
ratury historycznej, to jej mocny i bezposred-
ni zwigzek z ogdlnym nurtem zycia kultural-
nego; to, ze jest w niej duzo ksigzek dla
wszystkich.

6 toméw prof. Toynbee

Dla przykfadu wystarczy tu wymieni¢ z
produkcji ostatnich lat przedwojennych i lat
wojennych trzy ksigzki; z ktorych kazda jest
swego rodzaju wielkim dzietem, wywotujagcym
zainteresowanie, wykraczajgce daleko poza
Kofa specjalistow. o

Najsmielszg i najambitniejszg préba kry-
tycznej rewizji podstaw naukowego myslenia
w dziedzinie historii jest w historiogra-
prof. Arnolda
Toynbee ,,A Study of History*“. Wybuch woj-
ny przerwat je w chwili, kiedy nie dobiegto
jeszcze i potowy: dotychczas wyszio tylko
pierwsze sze$¢ tomow.

»A Study of History*, to nie mniej i nie
wiecej, tylko proba znalezienia pewnych Eraw,
rzadzacych rozwojem historycznym ludzkosci.
Dlaczego w pewnych warunkach geograficz-
nych i w pewnym momencie rodzg sie cywili-
zacje, a w innych nie? Jakie sg przyczyny
warunkujgce ich rozwdj? Co sprawia, ze cy-
wilizacje zamierajg? lle typow cywilizacji mo-
zemy rozrézni¢ w dotychczasowym rozwoju
historycznym? Jakie mamy typy kontaktow
miedzy cywilizacjami w przestrzeni i w cza-
sie? Jaka jest rola wielkich ludzi w historii?
— Oto kilka z pytan, na ktore ksigzka ta
stara sie odpowiedziec.

Krytykowa¢ poszczeg6lne ujecia pracy,
majace] tak zuchwate aspiracje, jest bardzo
fatwo. Juz w ogole postawienie takich py-
tan, jak te, ktdrych przykitady przytoczono
wyzej, jest zuchwalstwem. Znaki zapytania
przy czytaniu tej ksigzki same sie cisng pod
pioro. Czy np. Emile Ollivier moze by¢ zali-
czony do czotowych, reprezentacyjnych o0so-
bistosci? Czy nie jest dziwactwem wylicza-
nie Hamleta miedzy bohaterami historyczny-
mi? Albo — siegajac do spraw bardziej za-
sadniczego znaczenia — czy naprawde w do-
tychczasowej ewolucji historycznej powstato
dziewietnascie typow cywilizacji? Ni mnigj
ni wiecej, tylko akurat dziewietnascie? | sta-
wiajgc sprawe ogolniej — czy w ogole takie
ustalanie liczby cywilizacji ma jaki$ sens?
Totez krytyk ksigzki nie braklo. Bodajze
najostrzejsza wyszta spod pidra wielkiego
historyka francuskiego, Lucien Febvre’a.

Ale nie braklo tez i ocen entuzjastycz-
nych. Nie byle kto, bo Gilbert Murray o-
swiadczyl, ze ksigzka ta zrewolucjonizowata
catg nauke historii, ze po jej przeczytaniu
do zjawisk historycznych przystepuje sie z
innym juz nastawieniem, ocenia sie je inaczej
niz przedtem.

I po blizszym zastanowieniu sie trzeba

przyzna¢, ze w ocenie Murraya jest troche
prawdy. Nawet czytelnik, ktory by egzem-
plarz swej ksiazki caty popstrzyt znakami za-
pytania, musi przyznac, ze jest to ksigzka nie-
zwykia. Prof. Toynbee jest cziowiekiem o im-
ponujgco rozlegtych perspektywach i zasiegu
wiedzy. Jest niesamowicie oczytany, wciggnat
w zasieg swoich rozwazan nawet cywilizacje
tak egzotyczne, jak Majow czy Aztekow, nie
mowigc o takich, blizszych juz nam, jak arab-
ska, ,,kregu syryjskiego“ czy chinska. W tej
ambicji jak najszerszych horyzontéw, w ze-
stawieniu faktéw z réznych kregéow kultural-
nych i ustalaniu praw historycznych rozwoju
jest on bliski Spenglerowi. Ale nie ma w nim
nic—jak u Spenglera—z rozwichrzonego lite-
rata. Jego erudycja robi wrazenie solidnej.
Recenzenci atakowali sposdb stawiania zagad-
nien i czesto rozwigzania, ale — o ile mi wia-
dagmo — nie gruntowno$¢ wiedzy. | oto gtow-
na wartos¢ ksigzki: procesy z naszego kregu
kulturalnego, o ktérym najczesciej myslimy
tak, jakby poza nim Swiat sie konczyl, tutaj
ujete sg w perspektywie niezwykle szerokie].
Ksigzka na kazdym kroku zmusza do spoj-
rzenia na rzeczy, zdawato by sie znane, z no-
wego punktu widzenia, pokazuje, iz mozna je
ujmowac inaczej. | dlatego dziata niezwykle
ozywczo i S$wiezo. | dlatego tez, mimo
Ze pisana jest raczej po niemiecku, to znaczy
ciezko, i ze naszpikowana jest cytatami z co
najmniej szesciu jezykéw, pierwsze jej trzy
tomy zdazyly sie juz pojawi¢ w drugim wy-
daniu.
Historia ,,szarego cztowieka*

Nie jest to poczytnos$¢’imponujaca w po-
réwnaniu z powodzeniem ,,English Social
History“ G.M. Trevelyana. Kiedy ksigzka ta
ukazata sie po raz pierwszy w ub. r., jej ma-
ty — w stosunku do zapotrzebowania — na-
ktad, spowodowany ograniczeniami przydziatu
papieru, wywotat nawet interpelacje w Izbie
Gmin. Z chwilg za$ gd}/ stowa te sg pisane,
»Spectator” przynosi ogtoszenie wydawcy, za-
powiadajgce, iz dalszych 60.000 egzemplarzy
ukaze sie na jesieni i ze czytelnicy, chcacy za-
pewni¢ sobie egzemplarz, powinni go juz te-
raz zamowic¢ u ksiegarza. A ksigzka kosztu-
je z gora funta.

G. M. Trevelyan byt juz od dawna bar-
dzo dobrym nazwiskiem na rynku wydawni-
czym. Jego ,History of England“, od dwu-
dziestu lat wydawana niezliczong ilos¢ razy,
stata sie po prostu klasycznym zrédiem in-
foAnacji o przesztosci Angli dla wyksztatco-
nego Anglika. Jego oczami inteligent angiel-
ski widzi dzi$ historie swego kraju. Poczyt-
no$¢ zawdziecza G.M. Trevelyan dwu przede
wszystkim zaletom: wielkiemu temperamento-
wi pisarskiemu i zdolno$ciom S$wiezego sta-
wiania zagadnien.

Zainteresowanie dla ,,English Social Hi-
story* ma jednak takze i swoje swoiste po-
wody. Ostatecznie ,,History of England” szta
tradycyjnym torem zarysow historycznych.
Ten typ historii ma swojg starg tradycje i
wyrobit sobie pewne wyprobowane schematy
kompozycyjne. Z historig spoteczng ma sie
rzecz inaczej. Potrzeba takiej historii jest
odczuwana silnie i powszechnie. W duzej
mierze szerokiemu uwzglednieniu zycia sza-
rego cztowieka zawdziecza swojg popularnosé
w ub. w. , A Short History of the English
People* J. R. Greena. Jest rzeczg zupehnie
naturalng, ze w epoce samowiedzy politycznej
mas, w epoce kiedy nawet rzady autorytatyw-
ne staraja sie z woli tych mas — w tej chwili
mniejsza/jak preparowanej— czerpac legi-
tymacje swego istnienia, historyka nurtuje
che¢ zbadania przesztosci z perspektywy ,,sza-
rego“ cztowieka, przesledzenia jakie warunki
ksztattowaty zycie tego ,,szarego“ czlowieka
w toku dziejow.

Dlatego zainteresowanie historig spotecz-
ng w kotach naukowych Europy i Ameryki
jest duze i praca badawcza jest tutaj — a
raczej byta przed wojng — bardzo zywa" Ale
mato jest tu ksigzek, ktére by zdolne byly

tutaj zainteresowal niefachowca. Bardzo
fatwo wpasc tutaj w ,suche” wyliczenia, in-
wentaryzowanie faktow, statystyki. Historia

tu nie wyrobita sobie jeszcze literacko cieka-
wych sposob6éw ujecia. Dalsza trudno$¢ polega
na tym, ze podczas gdy w historii wojen czy
rozgrywek dyplomatycznych tkwi tak powazny
bodziec zainteresowania, Jak element akcji, dra-
matycznego napiecia, historia spoteczna jest
przewaznie w ujeciu statystyczna, daje prze-
kroje. Ot6z wielki talent literacki i inwencja
kompozycyjna G.M. Trevelyana polegajg m.
in. i na tym, Ze umie on procesy spoteczne u-
kaza¢ na konkretnych przyktadach i w dra-
matycznych skrotach. Cytat lepiej tu wyjas-
ni czytelnikowi, 0 co w tym padku idzie.
Mowa jest o gentlemanie czasow elzbietan-
skich:

»Ludzie spodziewaja sie po nim, iz be-
dzie dawal hojne napiwki i ze nie bedzie
sprawdzat zbyt dokfadnie rachunkéw, a za
to pamietat, ze przywilejem gentlemana
jest dac¢ sie nabierat. Przy zachowaniu
tych warunkow, jego tatwi w obejsciu, u-
przejmi ziomkowie beda na jer];\(/)l widok sie-
gali do czapek, tytutowali go ,,Master”, cho¢
za plecami bedg mowili, ze pamietaja, jak
jego ojciec, porzadny cztowiek, jezdzit na
jarmak okrakiem na workach ze zbozem.
W ten sposdb obie strony sg zadowolone®,

(Dokonczenie na str. 7-gj)
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MICKIEWICZ W AMERYCE

Wydany niedawno przez Polski Instytut'
Naukowy imponujacy tom przektadéw z Mic-
kiewicza przez profesora Noyesa i jego entuz-
jastycznych i utalentowanych wspotpracowni-
kéw, uwazam osobiscie za wydarzenie w dzie-
dzinie zwigzkoéw duchowych Ameryki i Polski
tak donioste, ze krotkie swe uwagi zamierzam
poswieci¢ nie tyle problemom techniki prze-
ktadowej, ile znaczeniu przektadow w ogdle,
a Swietnej ksigzki prof. Noyesa w szczegol-
nosci.

Nie bedzie przesadg stwierdzenie, ze w
Swiadomosci przecigtnie inteligentnego czio-
wieka praca ttumacza obdarta jest z aspektow
glorii 1 uznania. Tylko nieliczna garstka lu-
dzi — wsrod nich, na szczescie, wielu najwy-
bitniejszych poetow — w pelni docenia tkwig-

Prof. Noyes

ey u dna inteligentnej pracy tlumaczeniowej
element wspohtworczosci artystycznej i solid-
nej pracy myslowej. Mam wrazenie, ze u
dna tej powszechnej, a jakze niestusznej i
krzywdzacej opinii 0 rzekomo posledniej roli
thtumacza, tkwig pewne jednostronne zatozenia
teoretyczne, dotyczace psychologii twdrczosci.
Rozpowszechniony jest mianowicie poglad, ze
wielka twdérczos¢ poetycka jest tak wylgcznie
sprawg subiektywnych przezy¢ poety, ze
zaden przektad nie moze by¢ wystarczajgcym
ekwiwalentem zaréwno wspomnianych doznan
duchowych poety, jak tez tego ogolniejszego,
a réwnie nieuchwytnego poditoza spoteczno-
etnicznego, z ktérym te subiektywne doswiad-
czenia poety sg tak organicznie zwigzane.

Zdaje mi sie, ze stanowisko to jest tylko
czesciowo stuszne. Zawiera ono w sobie je-
dynie fragmenty prawdy, gtéwnie dlatego, ze
nawet najbardziej subiektywne przezycia
tworcy, chocby rozpalone w najwyzszej tem-
peraturze uczucia i przesycone nhajbogatsza
wyobraznia, zawsze przeciez wyrazajg rowno-
cze$nie okreslong tres¢ pojeciowg czy ideowa,
pewng konkretng koncepcje Swiata, zycia i
cztowieka. Wiasnie ta zywa tres¢ myslowa
i wzruszeniowa stanowi, mimo wszelkie barie-
ry jezykowe i mimo wszelkie roznice Srodo-
wiska kulturalno-obyczajowego, wspding wias-
nos¢ ludzkosci, w kazdym razie wspdélng wias-
nos¢ pewnego typu dziejowego kultury. Jezeli
tak, to Swiat pojeciowy kazdej wielkiej poezji,
jej wzniostos¢, giebia 1 symbolika, da sie nie-
watpliwie odtworzy¢ catkowicie drogag prze-
ktadow, aczkolwiek z pewng stratg dla swoi-
stego zywiotu muzyki jezyka oryginatu.

Dlatego w nowym powojennym  $wiecie
stosunkow ludzkich i miedzynarodowych rola
ttumacza nabiera wyjatkowej wagi i znacze-
nia. Praca jego nie jest bowiem jaka$s me-
chaniczng transmisjg dzieta sztuki, ale jest
zasadniczo tworczym aktem interpretacji i
wspotpracy.

Wiasnie z tego punktu widzenia dzieto
prof. Noyesa i jego wspdtpracownikow, koro-
na jego dtugoletniej, bo z gorag ¢wieré wieku
obejmujacej znakomitej dziatalnosci naukowej
na polu polonistyki w Ameryce, jest rzeczy-
wiscie wydarzeniem wyjatkowym. Przeznaczo-
ne jest one przeciez nie dla Polakéw, lecz dla
tego poteznego Swiata kultury, ktérego jezy-
kiem jest jezyk angielski. Swiat ten, {ak
przekonalismy sie o tym gorzko, Polski wias-
ciwie nie zna. Nie zna nie tylko naszych dzie-
jow politycznych, ale, co bodaj smutniejsze,
nie zna Polski w jej ksztalcie obyczajowym,
spotecznym i etycznym, nie zna jej zwiaszcza
w jej odrebnosci temperamentu, mysli i uczu-
cia, Jak nie zna jej rowniez w zwigzkach i
pokrewienstwach kulturalnych, ideowych i fi-
lozoficznych z Zachodem.

Wszystkie te najbardziej charaktery-
styczne znamiona polskiej indywidualnosci
narodowej zamkneta w sobie klasyczng pro-
stotg. wyrazu wihasnie wielka tworczos¢ Mic-
kiewicza. On nadat jej najpetniejszy ksztatt
poetyckiego piekna. | dlatego on, Mickiewicz,
W znacznie wyzszym stopniu niz jakakolwiek
inna tworcza indywidualnos¢ polska w dzie-
dzinie sztuki czy nauki, jest magicznym Kklu-
czem otwierajgcym Polske Swiatu, ktory jej
nie zna. Kto w Swiat ten, zwlaszcza w Swiat
anglo-amerykanski wprowadza Mickiewicza,
ten wprowadza wen catg Polske, a zwiaszcza
to, co pod nalotem rzeczy drobnych, i przemi-
jajacych, jest w niej sferg wartosci nieznisz-

czalnych. Wyswiadcza ponadto Polsce, zwia-
szcza dzisiaj, przystuge tak wielka, ze trudno
dla niej znalez¢ dostateczne stowa wdziecz-
nosci... *

Takim wiasnie dobroczyncg naszym jest
6w skromny, wytworny, siwy pan z Kalifor-
nii, esteta i badacz naukowy pierwszej klasy,
mysliciel-humanista, cztowiek o rozumiejgcym
sercu, niezréwnany znawca Polski, wykwint-
ny wielbiciel Kochanowskiego i Mickiewicza
— profesor George Rapall Noyes.

Wspaniaty tom przektadow mickiewiczow-
skich w jego opracowaniu obejmuje, na prze-
strzeni okoto 500 stronic, wszystko co jest
najcenniejsze i najistotniejsze wytworczosci
Mickiewicza. Wprawdzie wydanie to nie za-

wiera Pana Tadeusza, ale osobny przekfad te-
go nieSmiertelnego eposu, dokonany proza
przez prof. Noyesa, ukazat sie juz dawno i
wihaczony zostat w serie wielkich  utworéw
Swiata w ,,Everyman’s Library“. Niektére z
tych utwordéw, oraz inne, nie objete w oma-
wianym zbiorze, przelozone byty, tez pod kie-
rownictwem i przy czynnej wspotpracy prof.
Noyesa, juz wczesniej, i wydane przy innych
okazjach. W formie obecnej tom ten jest naj-
petniejszym wydaniem w jezyku angielskim
przektadow z Mickiewicza.

Najpetniejszym i—rzecz zasadnicza—naj-
gruntowniejszym. Czytelnika polskiego ude-
rza przede wszystkim fenomenalna wprost zna-
jomos¢ zrodet. Prof. Noyes przestudiowat

RZEKAPOKOJU W KANADZIE
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kazdego zohnierza czeka gratyfikacja pieniezna,
wynoszaca np. 30 dolarow za kazdy miesigc
przebyty za morzem; czeka go do wyboru juz
przygotowane przez rzad gospodarstwo rolne
czy rybackie, czy podmiejsao-warzywne, kazde
wartosci 6000 dolaréw, czesciowo darowanych,
reszta na wspaniatomysine sptaty; czeka ma-
tego businessmana pozyczka do 3500 dolarow,
czeka akademika utrzymanie w wysokosci 60
dolaréw miesiecznie oraz oplaty uniwersytec-
kie kosztem rzadu az do ukonczenia studidw,
itd. itd.

Jezeli problemat powracajgcych zotnierzy
mozna uzna¢ za rozwigzany, to druga bolacz-
ka, obawa przed bezrobociem, sprawia wiecej
ktopotu. Malo kto wierzy tu w Kanadzie w
powodzenie zbawiennych planéw zatrudnienia
wszystkich pracownikéw na state, planéw wy-
rastajacych jak grzyby po deszczu, — i ten
frasunek wytworzyt wsrdd Kanadyjczykow
znamienny kompleks: wiare, ze zbawienie
przyjdzie od... Rosji Sowieckiej. Kanadzie
wpojono nadzieje wielkiego eksportu do Rosji
po wojnie, co — nawiasem mdwigc — odbija
sie na tamach wiekszosci prasy silnym akcen-
tem antypolskim: wiele mozna czyta¢ tu o
landlordach i podobnych nieprzyjemnych rze-
czach, a mato, lub prawie nic, np. o polskiej
dywizji pancernej, ktora walczyta w armii ka-
nadyjskiej pod generatem Crerarem.

Ale pomimo og6lnej opinii ujemnej w
sprawie imigracji sg koia kanadyjskie, i to
kota majgce wptyw na drogi rozbudowy go-
spodarki kanadyjskiej i stojgce niedaleko rzg-
du federalnego w Ottawie, ktdre odmiennie
zapatrujg sie na te kwestie i liczg sie z moz-
liwoscig imigracji europejskiej, czy to dla
dobra rolniczego rozwoju samej Kanady, czy
to jako narzucony z zewnatrz wynik roztado-
wania miedzynarodowych napiec.

Kota te uswiadamiajg sobie, ze straszli-
wie powiktane zagadnienie tak zwanych ,dis-
piaced persons“ w Europie, odlaméw spole-
czenstw wyrzuconych dzi$ z wiasnego kraju
dla przyczyn politycznych, — moze predzej
czy poOznie] odbi¢ sie u brzegow Kanady po-
tezng falg, narzucong krajowi przez miedzy-
narodowe czynniki. Zapewniano mnie, ze w
Ottawie juz teraz przygotowuje sie, tymcza-
sem cicho tylko i teoretycznie, na te ewentu-
alnos¢, zbierajac wszelkie potrzebne elementy,
by méc ujgé natychmiast w karby, w razie
potrzeby,  ulokowanie owych ,displaced
people“, do ktorych zalicza sie Finlandczykdw,
Czechéw, Wegrow, Rumundéw, przede wszyst-
kim za$ Polakéw, wymienianych na pierwszym
miejscul.

Czy Kanada jest fizycznie zdolna do
wchtoniecia wiekszej ilosci imigrantow? Na-
tychmiastowe zastrzezenie: zadnego imigranta,
za zadng cene, do jakiegokolwiek miasta. Mia-
sto kanadyjskie to tabu. A na role? Co do
ilosci zdatnej ziemi poglady sg ogromnie po-
dzielone. Jedni twierdzg, ze Kanada mogtaby
szybko pomiesci¢ 5 milionéw imigrantéw, inni,
ze 10 miliondéw, jeszcze inni, ze juz nikogo nie
moze. Do tych ostatnich nalezy Frank R.
Scott, ktoéry w swej pracy ,Canada Today“
dowodzi, ze wszystkie grunta, zdatne do upra-
Wy, sg juz prawie rozebrane, a teraz pozosta-
je tylko kwestia parcelowania wiekszych ma-
Jatkéw, tj. tych, co majg po kilkaset i wiecej
akrow. Parcelacja ta databy, wedtug Scotta,
2 do 3 miliondw nowych farm, lecz te rezer-
we nalezato by trzymac dla siebie, dla potrzeb
naturalnego przyrostu ludnosci. Wiec zadnych
europejskich imigrantéw!

Jeden z moich informatorow, rzadowy
spec od spraw osiedlenczych, oswiadczyt, ze
Scott sie myli, gdyz przyrost ludnosci z roli
ciggnie nieprzeparcie do miast, pozostawiajac
ziemie dla kogos innego.

Wsrod tych réznych kontrowersji  rzad
kanadyjski, przygotowujgc w ostatnich cza-
sach farmy dla powracajgcych zotnierzy, ze-
stawit jakby ogoélny bilans ziemi jeszcze nie-
zajetej. Farmy dla zoinierzy przygotowano
na bogatych preriach w tak zwanym pasie e-
konomicznym, w tak wielkiej ilosci, ze wat-
pliwe czy wszystkie znajdg amatorow. A je-
zeli zotnierze ich nie nabeda, to dla kogo po-
zostang? W samej dolinie Kootenay, jednym
z najzyzniejszych okregéw Kolumbii Brytyj-
skiej, rzad zarezerwowat 2 miliony akréw (o-
koto 20.000 farm) i rozméwca mdj wyrazit
przekonanie, ze zotnierze z pewnoscig ani po-
towy tych gruntéw nie obejma.

Najwiekszy jednak kompleks ziem zdat-
nych pod ptug, otwarty stosunkowo niedawno
temu dla eksploatacji, jest nad rzekag Pokoju,
zarowno w Kolumbii Br. jak i w Albercie,
Czes¢ tego kompleksu stanowi Peace River
Block, stawny juz dzi$ urodzajng gleba, zna-
komitym klimatem i bogactwem odkrytych
rownoczesnie mineratdbw. Powstat tam juz
szereg osiedli farmerskich, miedzy nimi su-
deckich Niemcow w Tupper, lecz, jak dowie-
dziatem sie ze zrodta najbardziej wiarogodne-
go, znajduje sie jeszcze niezajetych 12 milio-
now akréw najlepszej ziemi pod orke. 12 mi-
]Lionéw akrow, to znaczy oaoio 120 tysiecy
arm.

IV. MOZLIWOSCI POLSKIEJ EMIGRACII

Jezeli po wojnie ma przyjs¢ do jakiejkol-
wiek imigracji do Kanady na wiekszg skale,
np. czesci owych ,,displaced people* z Europy,
to kazdy tego rodzaju plan musi mie¢ na oku
dwa zasadnicze cele: rozbrojenie ogolnej nie-
checi Kanadyjczykéw do imigracji, a szcze-
gélnie do imigracji z kontynentu europejskie-
go; po drugie, uzbrojenie imigrantdbw w do-
stateczne do nowego zycia $rodki materialne.
Obydwa cele mozna osiagna¢ za jednym po-
ciggnieciem, i udany eksperyment z sudecki-
mi Niemcami w Tupper, B.C., dat nie tylko
uderzajgcy przyktad, lecz i kapitalny prece-
dens: Kanada zgodzita sie chetnie (moze i
niechetnie, ale to obojetne, skoro sie zgodzita)
przyja¢ uchodzcow i urzadzita im pomysine
zycie tylko dlatego, ze przyjechali z odpowied-
nim kapitatem, dostarczonym im przez Wielka
Brytanie.

Nie wypowiadam tu wiasnego zdania, lecz
powtarzam tylko sugestie pewnego Kanadyj-
czyka, kompetentnego dyrektora od spraw
imigracyjno-osiedienezych: co w roku 1939
uczyniono z sudeckimi Niemcami, dzi$- mozna
by powtoérzy¢, tylko w innej proporcji. W 1939
roku Wielka Brytania wzieta na siebie caly
ciezar finansowy, co dzi§ jest niemozliwe.
Dzi$§ musi powsta¢ jakas$ instytucja miedzy-
narodowa, bogata w $rodki materialne i w u-
prawnienia, oparta o autorytet Wielkiej Bry-
tanii i Stanow Zjednoczonych A.P. i réwno-
cze$nie powaga moralng zdolna do rozwigza-
nia zagadnienia ,,displaced persons“. Zdolna
narzucic swa wole odno$nym krajom imigra-
cyjnym, a w szczegolnosci Kanadzie, 1z jej
bogatym i czekajagcym rezerwoarem ziem nad
rzekg Pokoju. Taka instytucja powinna by¢
w rodzaju UNRRY, Ilub po prostu sama
UNRRA, w ktdrej powazny gtos mogliby za-
bra¢ takze przedstawiciele samych uchodz-
cow. W wypadku Kanady — oS$wiadczyt mi
6w dyrektor — plan w powyzszy sposob prze-
prowadzony i jej narzucony (dyrektor pod-
kreslit: narzucony), miatby wielkie widoki po-
wodzenia i mogtby dos¢ szybko udzieli¢ pomo-
cy i wytchnienia skotatanym przybyszom z
Europy.

W razie, gdyby widoki emigracji do Ka-
nady miaty wygladac rozowiej i Polacy w tym
ruchu mieliby wzig¢ udziat, chciatbym, by mi
pozwolono wyrazi¢ jedno wazkie zyczenie:
bysmy do sprawy tej przystgpili uczciwie.
Uczciwie, bez kretactw, bez kantow, ani ple-
cow, ani tokci. Legitymacje do tej przestrogi
daje mi doswiadczenie kilkunastoletnich i we-
drowek po koloniach polskich na Swiecie j na-
patrzenie sie na nedze ocyganionych emigran-
tow, gingcych za to, ze gdzie$, z wygodnych
centr, kierowali ich losem ludzie niewtasciwi.
Stato sie u nas od lat ;jakim$ tragicznym oby-
czajem, ze do tych ,kolonialnych* rzeczy za-
bierata sie niekompetencja, karygodna lekko-
mysInos¢, chorobliwa ambicja i nieuczciwosé,
zwykla, paskudng nieuczeiwosp. Ludzi nieucz-
ciwych nie brak nato i dzis.

Bez wzgledu na to, jak'nam bedzie, do-
brze czy zle; na wozie czy /pod wozem, bez
wzgledu na to, jak ulozag/sie nasze przyszie
losy, nigdy nie zaszkodzi jak najwieksza suma
wiadomosci o $wiecie: wiec dobrze jest wie-
dzie¢, ze w Kanadzie nad rzekg o mitej i nie-
pustej nazwie rzeki Pokoju ciggng sie potacie
bogatej ziemi, czekajacej na siewce i moga-
cej daC spokoj i szczescie cztowiekowi, ktory
bedzie domagat sie tej ziemi uczciwie i ener-
gicznie. Na przyktad cziowiekowi pokroju
tych, ktOrzy znaczenie dawali takim nazwom
jak Tobruk, Cassino, czy Falaise.

Arkady Fiedler

najskrupulatniej wszystkie biografie Mickie-
wicza, wszystkie wydania zbiorowe jego pism,
wszystkie dostepne studia monograficzne w
réznych jezykach i bodaj wszystkie artykuty
i prace o Mickiewiczu. Zna Mickiewicza na
wylot. Jego wstep krytyczny na 60 stroni-
cach jest wzorem wnikliwosci krytycznej, u-
miaru, samodzielno$ci i niepodlegtosci sadu.
Skromnie ukryty aparat naukowy uderza su-
miennoscig, precyzjg i pietystyczng scistoscia.
Najdrobniejszy odprysk zagadnien mickiewi-
czowskich znajduje tu, w jakim$ magicznym
skrocie i czystosci przekroju, swoj wyraz i
swoje echo.

To jeszcze nie wszystko. Poza tg niezwyk-
le gleboka i istotng znajomoscig Mickiewicza
i olbrzymiej literatury mickiewiczowskiej, tta

M#iodzienczy portret Mickiewicza

historycznego, zwigzkéw ideowych i estetycz-
nych tworczosci Mickiewicza z pragdami lite-
rackimi Zachodu, praca prof. Noyesa wykazu-
je jeszcze inny, niezwykle cenny element, a
mianowicie uroku petng intymnos$¢ odczucia i
zrozumienia psychologii zycia polskiego w o-
gole. Zdobyt ja juz chyba nie tyle droga ba-
dan historycznych i teoretycznych, ile niewat-
pliwie drogg osobistego skapania si¢ w polsz-
czyznie za lat mtodosci w czasie swych stu-
diow polonistycznych na uniwersytecie Jagiel-
lonskim w Krakowie. Jestem skilonny przy-
puszczaC, ze bez tego kapitatu bezposrednich
obserwacji, przezy¢ i wspomnien polskich, bez
osobistych kontaktow uczuciowych z Polska,
tom przektadéw mickiewiczowskich prof. No-
yesa nie miatby w sobie tego utajonego ciepta
1 Swiatta, ktére stanowig tak znamienng i tak
ujmujaca jego wiasciwosc.

Tecnmczny problem przektadu prof. No-
yes rozwigzal w sposdb, ktdry moze nie ols-
niewa oryginalnoscig, ale za to pragmatycz-
noscig swojg daje bodaj najwyzsza gwarancje
scisiosci.  Sposréd garstki oddanych i zapa-
lonych wspotpracownikéw tylko Mrs. Doro-
thea Prali i prof. Watson Kidkconnel opiera-
li sie bezposrednio na oryginatach polskich.
Dla reszty prof. Noyes dawat dostowne, wiersz
po wierszu, ttumaczenie proza, z ktérego po
licznych prébach powstawaty przektady wier-
szowane. Wynikia z tego nieunikniona rézno-
rodno$¢ pozioméw stylistycznych i estetycz-
nych, zwlaszcza w sferze poezji lirycznej, ale
cato$¢ uderza duzym talentem, czesto nawet
niepospolitym pieknem jezyka i obrazowania.

Wybieram dia przykfadu rzecz wyjatko-
wo trudng dla ttumacza, fragment z Wielkiej
Improwizaciji:

»1y Boze, ty naturo, dajcie postuchanie,
— Godna to was muzyka i godne $piewanie,
Ja mistrz, Ja mistrz wyciggam dtonie, Wycia-
gam az w niebiosa i ktade me dtonie na gwiaz-
dach, jak na szklannych harmoniki kregach.
To nagiym, to wolnym ruchem, Krece gwiaz-
dy moim duchem. Milion tonoéw plynie, w
tonéw milionie, Kazdy ton ja dobylem, wiem
0 kazdym tonie. Zgadzam je, dziele i facze,
I w tecze i w akordy i w dzwiekach i w bty-
skawic wstegach...”

Then hear me, God and nature, for my song
Is worthy you, worthy to echo long.
A master |I.
I stretch my hands on high
And touch the stars.
Ah, see.
Now forth there peals
As from the illimitable crystal wheels
Of sonie harmonica, a metody.
And as the circles roli
I tune the turning planets to my sond.
A milion notes stream on.
I catch each one,
| braid them into rainbow-colored chors,
And aut they flow and flash like
lightning swords...

Niepospolita, trwata warto$¢ dzieta prof.
Noyesa stol jednak czym$ wiecej, niz nieska-
zitelng interpretacjg i poetycznym pieknem
przektadu. Stoi poznaniem 1 mitoscig, a wiec
tym, co Pascal uwazat za najwyzsze wytwory
ducha ludzkiego.

A za takg znajomos¢ Polski i za taka
dla niej mitos¢, jakich wyrazem jest monu-
mentalne dzieto prof. Noyesa, nie dzigekuje sie
stowami: dziekuje sie sercem — sercem Pola-
ka i cztowieka.
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Bank Holiday jest specyficznym $wietem an- -

gielskim. Nie zostalo ono wprowadzone — jakby
kto moégt pomysleé — ku czci $w. Banku. Za to
jest to préba wprowadzenia pewnego zracjonali-
zowania w kaprysng dziedzing Swiat koscielnych.
Swieta te porozkiadaty sie w ciggu roku nieréw-
nomiernie: nie ma dwéch dni $wiat w ciggu cate-
go tata, wtedy kiedy ludzie najchetniej wyjezdza-
ja z miast. Stad angielskie zarzadzenie, ze w kaz-
dy pierwszy poniedziatek sierpnia banki i urzedy
beda zamkniete. Ten poniedziatek to wiasnie Bank
Holiday.

Ludzie maja wtedy mozno$¢ spedzenia na wsi
czy nad morzem dwéch czy nawet trzech dni (sze-
reg biur zamyka sie juz w sobote), stad ped poza
miasto, zawsze u londyriczykéw zywy, nabiera wte-
dy szczegélnie masowego charakteru. W przedwo-
jennych latach sprawa pogody na Bank Holiday,
utatwien komunikacyjnych, mozliwosci rozloko-
wania ttuméw w miejscowosciach podmiejskich —
to byta sprawa znaczenia niemal ze ogoélnonarodo-
wego.

Totez kiedy w przeddzien Bank Holiday wiel-
kie nagtéwki na czotowych stronach gazet popo-
tudniowych informowaty o tym, ze temperatura
podskoczyta do 85 Fahrenheita, a same gazety wy-
petnione byly wiadomosciami o tym, jak na Vic-
toria Station zebraty sie tak wielkie ttumy, ze lu-
dzie po przeszto dwie godziny musieli czekaé¢ na
pociagi, ze w Bournemouth jest wielkie przepet-
nienie, a w miejscowosciach nadmorskich hrabst-
wa Kent poniektérym wycieczkowiczom przyszio
spedzaé¢ noc na plazy, — czytelnik mégt mie¢ wra-
zenie, ze Swiat niemal wrécit do spokojnych, ,,nor-
malnych“ czaséw, kiedy to gazety z kotowrotu
codziennych wydarzen z trudem montowaty ,,sen-
sacje*.

| oto tuz po Bank Holiday, we wtorek siédme-
go sierpnia, gazety doniosty, ze bomba nowego
typu spadta na japonskie miasto Hiroshime i ze
wybuch jednego funta uranu, zamknietego w tej
bombie, wystarczyt na to, aby spali¢ cate miasto
i zabi¢ kilkadziesigt tysiecy Japonczykéw. Tytu-
ty, ,,headline’y", donoszace o nowej bombie, ztozone
byty z takich samych4 ani odrobine nie wigkszych
czcionek, jak te, ktére dwa dni przedtem dono-
sity o nowej fali upatéw. Ale ludzie zaraz zorien-
towali sie w tym, co nowa wiadomo$¢ oznacza.
.Nie ulega watpliwosci, — czytaliSmy w jednej z
gazet, — ze historia bedzie sie¢ odtad dzielita na
dwie epoki, przy czym epoke do széstego sierpnia
bedzie sie nazywato preatomistyczng™.

Nowy wynalazek przynosit Anglikom od razu
szereg pomysinych nastepstw politycznych. Prze-
de wszystkim zapowiadat, ze wojna z Japonig
skonczy sie lada dzien zwyciesko. Zapowiadat tez,
ze w koncercie wielkich mocarstw ta réwnowaga,
ktéra dotad byta niepokojgco naruszona na ko-
rzy$¢ ZSRR, zostaje teraz za jednym zamachem
przywrécona. A jednak pierwszym uczuciem, ja-
kie ogarneto Anglikéw na wiadomos¢ o wynalezie-
niu nowej broni; nie bylo uczucie radosci. Byto
uczucie zgrozy. Bylo ono — rzecz prosta — prze-
mieszane z uczuciem wielkiej ulgi na mysl, ze ta
nowa potworna bron znalazta sie wiasnie w reku
ich, Anglikéw i Amerykan, a nie kogo innego. Ale
nie znajdowato ono swego ujscia w poczuciu upo-
jenia potega, triumfu, sity. Dominowato poczucie
zgrozy i poczucie olbrzymiej odpowiedzialnosci,
jaka spada na posiadacza tak potwornej tajemnicy.

Tego samego dnia, kiedy opublikowano pierw-
sze wiadomosci o nowej bombie, w Queen Mary
Hall odbyt sie wieczér, poswiecony pamieci Vale-
ry’ego. Odczyt o Valery'm wygtosit na nim prof.
Denis Saurat, byty dyrektor Instytutu Francus-
kiego w Londynie. Odczyt byt bardzo francuski:
dowcipny, przeplatany anegdotami, a réwnoczes$nie
esencjonalny i gieboki. W zakonczeniu odczytu
Saurat powiedziat, ze Valery byt na tyle szczesliwy
(tak: szczesliwy), iz zdazyt umrzec jeszcze przed
wynalezieniem bomby atomowej. | przypomniat
przy tym jego znane powiedzenie: ,,Nous savons,
nous autres civilisations, que nous sommes mor-
telles”. Stowa te wypowiedziane byly przez Vale-
ry’ego jeszcze przed wojng. Ale teraz wiasnie na-
braty one szczegélnie ztowrogiej aktualnosci. Nie-
wielu chyba byto na sali stuchaczy, przez ktérych
nie przeszeditby w tym momencie dreszcz zgrozy.

Reakcja prof. Saurat byta bardzo wymowna,
ale — mogiby kto$ zarzuci¢é — nie typowa: prof.
Saurat jest Francuzem. Typowe reakcje znalezé
mozna bylo w gazetach i tygodnikach, przede wszy-
stkim w listach czytelnikbw do redakcji pism.
Listow tych wszedzie byto petno. Z listéw ogtoszo-
nych w samym tylko ,,Timesie“ mozna by byto zto-
zy¢ juz gruby tom.

Przede wszystkim dyskutowano w nich pro-
blem natury moralnej: czy alianci mieli prawo
postuzy¢ sie taka bronia, czy tez nie. Zdania byty
bardzo rézne: kto$, w liscie do ,,Timesa“, powotu-
jac sie na swoje przeszto 90 lat, domagat sie zare-
jestrowania jego gtosu, jako protestu przeciwko
barbarzynstwu, za jakie uwaza uzycie takiej bom-
by. Ci, ktérzy uzycia jej bronili, powotywali sie
przede wszystkim na argument, ze bomba dopro-
wadzita wojne do szybkiego konca, skrécita czas
jej trwania.

Sporo tez bytlo w prasie dyskusji na temat od-
powiedzialno$ci uczonych za nowy wynalazek.
Uczucie dumy z tego, ze uczeni brytyjscy odegrali
wielkg role w przygotowaniu bomby atomowej i
poczucie podziwu mieszato sie z akcentami — za-
lu? wyrzutu? Zadziwiajaco czesto natrafiat czy-
telnik pism na przytoczenie przykiadu Leonarda
de Vinci, ktéry zniszczyt, swéj projekt lodzi pod-
wodnej, kiedy uswiadomi! sobie, do jakich celéw
t6dz taka mogtaby stuzyé.

,»Time and Tide" wygotowata nawet pod adre-
sem uczonych caty akt oskarzenia. Dzisiejsi ucze-
ni, — brzmiato to oskarzenie, — sg tylko eksper-
tami, tylko specjalistami w swojej dziedzinie, wy-
konujag $lepo wszelkie zlecenia, nie sa pelnymi
ludZzmi, nie zastanawiajg sie nad dalszymi rezulta-
tami swojej pracy, nad jej sensem. Odpowiadano
na te zarzuty — nie bez racji — ze uczeni warci
sg tyle co spoteczenistwa, ktére ich wydaty i w kt6-
rych maja do spetnienia swoje funkcje, ze nie ma
sie prawa stawia¢ im innych wymagan moralnych
niz reszcie spoteczenstwa.

Rozdzwieki ,w sprawie moralnego uzasadnie-
nia uzycia bomby atomowej najgtosniejszy ytfyraz
znalazty w gtosnym incydencie z dziekanem St.
Albans. Dziekan ten odmoéwit odprawienia nabo-
zehstwa z powodu zwyciestwa nad Japonia.
Oswiadczyt, iz zwyciestwo zostato osiggniete tak
barbarzynskimi metodami, iz nie chce w to miesza¢
Pana Boga. Byto z powodu tego protestu sporo
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BOMBA ATOMOWA

(KORESPONDENCJA Z LONDYNU)

huku. Oficjalne nabozenstwo musiato sie w St.
Albans odby¢ w kosciele metodystéw, moéwito sie
o zasuspendowaniu dziekana. Ale skonczyto sie na
enuncjacji arcybiskupa kanterburyjskiego, naj-
wyzszego dostojnika duchownego w kosciele ang-
likanskim, ktéry oswiadczyt, iz skoro bamba ato-
mowa doprowadzita do skrécenia okresu wojny i
zwigzanych z wojng cierpien ludzkosci, nalezy by¢
za nig wdziecznym. Tak zazegnano w kosciele
anglikanskim ,,herezje atomowa“

Warto jeszcze przytoczyc a titre de curiosité
kazanie, jakie na temat bomby atomowej ogtosita
.News Chronicie“. Trzeba bowiem wiedzie¢, ze ga-
zeta ta — lewicowa, radykalna, i po ,,Daily Wor-
ker* najbardziej z catej prasy londynskiej pro-
sowiecka — zamieszcza obok normalnego serwisu
dziennikarskiego takze i ,Jednominutowe kaza-
nia“. Oto nasze kazanie:

.Nawrdcécie sie, synowie ludzcy. (Psalm
90, werset 3).

Dziwny werset. Mozna by go tak rozu-
mieé, iz Bog doprowadza cztowieka na gra-
nice unicestwienia i kaze mu potem zawro-
cic.

Dlaczego pozwolit on na wynalezienie
czego$ tak straszliwego jak bomba atomo-
wa? Oto, o co niektérzy czytelnicy sie py-
tajg. Jedyna uczciwg odpowiedzig jest ,,nie
wiem®, ale slowa Psalmisty warte sg roz-
wazania.

Jedno jest pewne. Caly Swiat po raz
pierwszy wyczytat ostrzezenie: ,Nie tedy
droga“. Dzien, w ktérym postucha rozkazu
.Nawréci¢”, bedzie dniem zbawienia. (Dru-
gi list do Koryntian, 6, werset 2)“

Tze-z. wzgledu jednak na to, czy to sie ludziom
podoba, czy tez nie, bomba atomowa jest dzi$ fak-
tem, i to faktem o bardzo doniostych nastepst-
wach. Za jednym zamachem przestarzatg stata sie
i cata dotychczasowa technika wojny, i sprzet wo-
jenny. Bomba atomowa musi wptynaé¢ nie tylko
na nowy uktad stosunkéw politycznych, ale zawa-
zy takze i na strukturze spotecznej powojennego
Swiata. Perspektywa potwornego zniszczenia, ja-
kie uzycie jej pociaga za sobg, czyni rzeczg palacej
potrzeby sprawe szybkiej i skutecznej kontroli,
ktéra by zapewnita, ze nie bedzie ona uzyta w
przysztosci. Anglicy dobrze zdajg sobie sprawe z
tego, ze w stosunkowo szybkim czasie tajemnica
bomby atomowej przestanie by¢ wytgcznym udzia-
tem Anglosaséw. Wiadomo np., ze znany rosyjski
fizyk; Kapica, od lat pracuje nad rozbijaniem jad-
ra atomowego.

Istniejg co prawda ludzie, ktérzy twierdza, ze
z chwilg wynalezienia bomby atomowej, wojna
sama sie automatycznie wykonczyta. Ze ryzyko
strat bedzie teraz tak potwornie wielkie, iz nikt
nie odwazy sie na wziecie go na siebie. Wolno sie
jednak obawiaé, iz ludzie tak rozumujacy maja
zbyt wysokie wyobrazenie o zdolnosci ludzkiego
kierowania sie rozumowymi pobudkami. W
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Przyktad G.M. Trevelyana jest ciekawy
jeszcze i z innego wzgledu. Jak wiadomo, na-
uka historii znajdowata sie pod koniec XIX
w. pod znakiem coraz dalej idacej specjaliza-
cji. Ale w poczatkach biezacego stulecia za-
czefa sie przeciwko tej specjalizacji buntowac.
Najwybitniejsi, najbardziej reprezentatywni
jej przedstawiciele, to wiasnie ludzie, ktorzy
nie sg ,,specjalistami“ w ciasnym znaczeniu
tego stowa. ) o

Nazwisko Crocego samo sie tu cisnie pod
pioro. Ale Croce ze wspaniatg uniwersalnoscig
swoich zainteresowan, to indywidualno$¢ zu-
petnie wyjatkowa. Nie brak jednak i innych
przyktadow. We Francji ruch ten dzieki
Henri Berrowi znalazt nawet swoje ramy or-
ganizacyjne w ,,Centre de Synthese*. We
Wioszech przytoczy¢ tu mozna Ruffiniego,
w Niemczech — Meineckego, w Rosji — Wip-
pera, w Rumunii — lorge.

Ot6z G.M. Trevelyan z ludZmi tymi to ma
wspolnego, ze trudno by powiedziec, od jakiej
epoki jest ,,specjalistg*: ma on w swoim dorob-
ku ksigzki o Anglii epoki Wickliffa, Stuar-
tow, krolowej Anny, historie Anglii XIX w.
i biografie Greya, znanego przede wszystkim
jako ministra spraw zagranicznych w momen-
cie wybuchu pierwszej wojny swiatowej. Nie
jest on tez specjalista wyltacznie od historii
Anglii: pisat o Garibaldim i o r. 1848
w Wenecji.

»Historia Europy*

Ta rozlegtoscig zainteresowan bliski jest
G.M.Trevelyanowi—H.A.L.Fisher, zmarty z po-
czatkiem tej wojny autor innego znakomitego
,oest sellera“ historycznego: ,,History of
Europe*, ksigzki wielokrotnie przedrukowywa-
nej i na wiele jgz%k()w ttumaczonej. Zasigg
zainteresowan Fishera byt az niepokojaco
rozlegly. Wsréd drobnych prac jego jest m.
inn. szkic, pogadanka radiowa, o Wirgiliuszu i
studium o Paul Valerym. Znany jest on gidw-
nie jako ceniony autor ksigzek o Napoleonie
i bonapartyzmie, ale w bibliografii jego prac
znalez¢ mozna takze ksigzke o epoce Tudordw.

»History of Europe” pobita wszystkie te
ksigzki popularnoscig. Od réznych kompilacyj-
nych zarysdw historii wyrdznia jg nie tylko
to, ze wyszta spod pidra cztowieka, ktéry byt
bogatg i subtelng indywidualnoscia, ale takze
i to, ze jest ona wyznaniem wiary liberala,
ktory niejako, probowatl wytrzymatosci  swo-
iej doktryny liberalizmu poprzez cigg dziejow
Europy. To wiasnie daje jej jednolitos¢ u-
jecia i pietno osobiste.

UlJlodziemnych przelsciacti

(Z pamietnika uczestniczki

Przez okno wpetza blask z ptongcego domu.
Cata ulica w ogniu. Z czarnych oczodotéw kamie-
nic wysuwajg sie czerwone jezyki ognia i lizg co-
raz wyzsze pietra. Gorg lecg tuz nad dachami wro-
gie samoloty. Rzucajg bomby i zapalajace plyty
na bezbronne miasto.

Godzina 5.30. Otrzymuje rozkaz przedarcia sie
do dzielnicy Mokotéw. tacznos$¢ zerwana. Pozo-
staje droga przez kanaty.

Wysokie gumowe buty, spodnie i kurtka dre-
lichowa, na gtowie gumowa czapka, na szyi mel-
dunek. Zaciskam dton na moim matym brownin-
gu. Ostatni usmiech komendanta i w droge...

Kieby dymoéw z ptongcych doméw, a wsrod
nich jak iskry, rozpalone walkg oczy powstanca
— szalenca. Po ulicach miasta petzajg cienie,
dumnie sterczace szkielety domoéw wyciggaja swe
poczerniate kikuty ku niebu, ktére milczy. ldzie-
my wzdtuz barykady, jesteSmy juz przy wiazie.

Z hukiem upadla na bruk ulicy odsunieta pty-
ta. PrzywarliSmy do muru. Cisza...

Po waskiej prostopadiej drabince schodzimy
w dél kanatu. Ciemno. Zimno. Pod nogami chlu-
pie woda; nie duzo jej, siega zaledwie kostek i
jest czysta. Powietrze wzglednie czyste. Bardzo
niewygodnie jest i$¢. Posuwamy sie w pozycji ha
pol zgietej, wiasciwie na czworakach. Przed sobg
trzymam deseczke, na ktoérej opieram sie silnie
rekoma dla utrzymania réwnowagi, gdyz wypro-
stowa¢ sie nie mozna — kanat za niski.

Posuwamy sie wolno z zachowaniem wszelkich
ostroznosci. Nie mamy nawet planéw kanatu.

Kanat rozwidla sie. Skrecamy na prawo. Wed-
tug obliczen przewodnika jest to ulica Marszal-
kowska. Rura nieco wieksza, stan wody podnosi
sie. 18¢ juz jest ciezko. Woda brudna, petna katu.

Oblepionymi, cuchngcymi rekoma wyciagam
z kieszeni kostke cukru. Migsénie naprezone zaczy-
najg bole¢, nerwy napiete...

— Cicho! — Kazdy szept wydaje sie krzykiem
przerazliwym, echo tak niesie i rozdzwania w pu-
stych rurach.

— Pstl... gorg moze nieprzyjaciel idzie. Niem-
cy juz wiedzg o tym, ze chodzimy kanatami, do-
wodem tego powpuszczane do rur na sznurach
granaty, tak ze idagc mozna sie o nie potkna¢.
Trzeba je przecigé, by moc i$¢ dalej.

ldziemy juz Kkilka godzin. W ustach wysycha.
A tu jedyna butelka wina i rozbita sie.

— Cicho, na mito$¢ boska!

Zmeczeni, zapominamy o0 pewnych ostroznos-
ciach i gtosno ciggniemy ciezkie buty. Mut sie-
ga juz wyzej kolan, wlewa sie do butéw... a echo
huczy jak wodospad.

Ten ciggly szum wody i ciemno$¢ kompletnie
maci mysli. Dwie kurierki, ktére prowadzimy, pro-
szg 0 odpoczynek. Stajemy na chwile zgieci; gto-
wa opada coraz nizej — obolata od statych ude-
rzen o niski putap kanatu.

— Prosze pani — stysze szept przewodnika —
czy... czy pani ich wyprowadzi, gdybym ja padi?

Biore za reke Podziemnego. Puls wali. Ma wy-
soka goraczke. Jest ledwo przytomny.

— ZbladziliSmy? — pytam.

Powstania Warszawskiego)

— Nie, nie... — brzmi goraczkowa odpowiedZ.—
Jestem tylko bardzo chory i... stracitem orientacje
— wyszeptal z wysitkiem i rozpacza w glosie.

Nie rozumiem go w pierwszej chwili, ale czu-
je, ze rece moje drza.

— Musimy stad wyjs¢, kolego — stysze swoj
glos. 1 nagle rozumiem calg groze sytuacji.

Bez stowa posuwamy sie dalej. W pewnym
momencie rura jest tak waska, ze trzeba sie czot-
ga¢ w brudzie. Jakas$ sita niepojeta przezwycieza
zmeczenie i odraze. Czotgamy sie.

Dalej rura jest cokolwiek wieksza. Mysli co-

Oraz ciezsze. Glowa zwisa coraz nizej; Potykam sig,

podnosze i ide dalej. Zmuszam mys$l do pracy przez
powtarzanie na pamie¢ wierszy.

Nagle widze cudowne, pnace czerwone réze i
czuje mocny ich zapach. Btysk latarki — jestem
w kanale. To tylko zmeczenie wywotato jakas dziw-
ng fatamorgane. | oto znéw widze przede mna
kosz ze $wiezym pachngcym pieczywem. B4l wra-
ca mi przytomno$¢ — to gtowa uderzytam o ce-
ment. | znéw zamroczenie. Z czerni wypelzajg
ogromne, I$nigce, czerwone pajgki o diugich no-
gach, ktére wigzg sie w sieci i drgaja.,Chwila, w
ktérej wydaje mi sie, ze jestem bliska obtedu.

Rozwidlenie drég. Wchodzimy w wysoki ka-
nat, gdzie nareszcie mozna sie wyprostowaé. Ogar-
nia uczgcie niewyslowionej ulgi. Przewodnik catu-
je moje brudne rece i moéwi:

— Juz wiem. KrazyliSmy dokota placu. Juz
sie orientuje. JesteSmy na ulicy Pufawskiej. Jesz-
cze tylko godzina drogi.

— Jeszcze godzina!

Od chwili wymarszu zadne z nas nie spojrza-
to na zegarek i teraz nikt nie moze sie na to od-
wazy¢. Biegniemy niemal, jakby nas niosty skrzyd-
ta. A w rurach kanatu ciggle szumi woda. Prad
jest tak silny, ze trudno utrzymac sie na nogach;
znéw idziemy bez konca. Godzina, dwie, trzy, a
moze i wiecej. | oto przed nami wyrasta mUr. Ka-
nat sie skonczyt.

—- Gdzie jesteSmy? Czyzby juz za miastem?

Przewodnik stania sie na nogach.

— Nie wiem, nie pamietam — szepcze z wysit-
kiem.

Tyle ku, nas omineto.
przyszta $mier¢?

Bezustanny szum wody i ciemno$¢ catkowita.
Baterie w latarkach sie wyczerpaty. Cate ubranie
mokre.. Dotkliwe zimno.

Natrafiamy na wytaz. Moze nareszcie zorien-
tujemy sie, gdzie jesteSmy. Podziemny wchodzi
no drabinie. Podwaza ptyte. Salwa karabinu.
Niemcy.

Jak nieprzytomni biegniemy z powrotem, zeby
nas nie zarzucili granatami. | znéw idziemy pare
godzin w nieznanym kierunku. Na los szczescia
prébujemy znéw wyjsé. Podwazamy ptyte. Czy to
mozliwe? W ramach czarnych zgliszcz stojag ludzie
z_biato-cza-wonymi opaskami na prawym ramie-
niu. PowsSncy! Jestesmy ocaleni. Znajdujemy sie
na Mokotowie.

Po dwudziestu godzinach drogi meldunek do-
tar, na miejsce.

Czyzby tu za nami

Przegladajgc w katalogu British Museum
spis ogtoszonych przez Fishera ksigzek, tatwo
pomyslec, ze byt to czlowiek, ktéremu cate zy-
cie przeszto w bibliotekach i archiwach. Tym-
czasem kiedy sie siega do jego autobiografii,
przy pracy, nad ktorg zastata go $mier¢ i kto-
ra wyszia pt. ,,An Unfinished Autobiography*,
czytelnik przekonywa sie, ze Fisher swoja
dziatalno$¢ historyka traktowat jako co$ dru-
goplanowego, za gtowne za$ opus zycia swego
uwazat ,Education Act“ ktory przygotowy-
wat jako minister o$wiaty w gabinecie wojen-
nym Lloyda George’a. Przy czytaniu tej auto-
biografii trudno sie oprze¢ wrazeniu, ze tylko
klesce liberatow w r. 1922, klesce, z ktorej
partia liberalna sie potem nigdy juz wiecej
nie podniosta, zawdzieczaé nalezy... jego o-
wocng dziatalnos¢ naukowa.

Polityka i historia

Jako przykiad polityka, ktéry w latach
Czy przymusowej bezczynnosci, czy po wyco-
faniu sie z zycia politycznego poswieca sie
dziatalnosci naukowej 1 wyrasta nie na dyle-
tanta, parajgcego sie historig, ale na pierw-
szorzednego historyka, Fisher jest zjawiskiem
bardzo specyficznie angielskim i wcale w zy-
ciu angielskim czestym. Oczywista, od razu
naprasza sie nazwisko Winstona Churchilla,
autora wielotomowej biografii Matborough.
Ale nam idzie tu o ludzi, ktérzy do potomnos-
ci przeszli przede wszystkim jako wielcy hi-
storycy (innych nazwisk niz pierwszoplanowe
nie ma tu sensu wymienia¢), wolno za$ wat-
pi¢, czy wsrod tytutdbw chwaty Churchilla ty-
tut historyka wysunie sie na czoto.

,»Chief Secretary” do spraw Irlandii, a
pozniej ministrem do spraw Indii byt wybitny

historyk XIX w., liberat John Morley, autor
biografii Cromwella, Cobdena, Burkego i
Gladstone’a.

Wreszcie réwniez ,,Chief Secretary” do
spraw Irlandii (wyglada to po trosze tak,
jakby premierzy brytyjscy XIX w. traktowali
administracje Irlandii jako rodzaj seminarium
historycznego- dla tych sposrod ministrow, kto-
rzy mieli zainteresowania historyczne) byt
James Bryce, tez jedna z czotowych postaci
galerii liberatdw angielskich drugiej potowy
XIX i poczatkbw XX w. Przed pierwszg woj-
ng Swiatowa b%’r on przez kilka lat ambasado-
rem w Stanach Zjednoczonych. Nie byt to
banalny ambasador. Umiat sobie na tym sta-
nowisku zjedna¢ wyjatko mir i uznanie
Amerykanow. Zaden Anglik tak jak wiasnie
Bryce nie przyczynit si(?| do tego, ze Stany
Zjednoczone wziety udziat w wojnie po stronie
Wielkiej Brytanii. )

Bryce jest autorem przede wszystkim
dwoch znakomitych ksigzek: napisanej w la-
tach miodosci historii Cesarstwa Rzymskiego
Narodu Niemieckiego od wczesnego Srednio-
wiecza do zlikwidowania przez Napoleona
(,The Holy Roman Empire®) oraz napisanej
juz w pdzniejszym wieku ksigzki 0 Stanac

Zjednocznych  (,,The American Common-
wealth*). Kto by chciat jednak zda¢ sobie
sprawe z klasy pisarskiej Bryce’a, ten lepiej

zrobi, jesli znajomo$¢ z nim rozpocznie od
lektury zawartej w tomie szkicow biograficz-
nych ,,Studies in Contemporary Biography*
charakterystyki Gladstone’s. Mato jest chyba
w Swiatowej literaturze historycznej biografii,
ktére by mogty sie rowna¢ z tym kilkuarku-
szowym szkicem petnig, subtelnoscig charak-
terystyki, precyzjg w cieniowaniu i — wiel-
ka madroscig zyciowa.

Przytoczoné tu troche pele-mele przykia-
dy wybitnych historykéw angielskich wyjas-
niaja w pewnej mierze, gdzie tkwi tajemnica
bliskich zwigzkéw historiografii angielskiej z
szeroka masg czytelniczg. Jedna z przyczyn
jest fakt, ze wsrdd,pierwszoplanowych histo-
rykéw jest sporo ludzi, ktorzy polityke znali
nie tylko z archiwow i ktorzy mocno tkwili we
wspotczesnym sobie zyciu politycznym. Druga
— jest rozlegtos¢ zainteresowan poszczegol-
nych historykdw.

Historycy angielscy sg dobrze s$wiadomi
tego powigzania swej specjalnosci z zyciem.
G. M. Trevelyan podnosi, jak dobrze sie stato,
7e ojciec jego zabrat sie do pisania biografii
Macautaya nie zaraz po jego $mierci, ale zna-
cznie poOzniej, kiedy miat juz duzy zapas do-
Swiadczenia zyciowego, niedawno zas zmarty
historyk oxfordzki, archeolog i filozof R. G.
Collingwood w swej (fatwo dostepnej, bo prze-
drukowanej w serii ,,Pelicanow®) ,,Autobio-
grafii“, historii bardzo gruntownie przemy-
Slanego zywota, idzie jeszcze dalej: wysuwa
hasto nauki jako ,,broni* w walce ideologicz-
nej. Stowo jest niebezpieczne i nasuwa przy-
kre skojarzenie. O nauce jako narzedziu walki
moéwi sie w kazdym ustroju totalistycznym,
najgto$niej w ZSRR. Miarodajny dla pierw-
szych pietnastu lat historiografii sowieckiej
Pokrowskij szczycit sie tym hastem jako jed-
ng z podstawowych zdobyczy marksowskiej hi-
storiografii. Pokrowskij od trzynastu lat juz
nie zyje, nauke jego dawno juz bolszewicy
wyrzucili — zeby sie postuzy¢ zwrotem ze
stownictwa jego i jego ucznibw — na Smiet-
nik historii, ale ta wlasnie zasada przezyta
go, i dzisiaj Klio sowiecka sprzedaje swoje
wdzieki na kazdym zakrecie rosyjskiej poli-
tyki.

Y Ale si duo faciunt idem...-W panstwach
totalistycznych zwigzek nauki z zyciem re-
guluje policjant, w ustrojach demokratycz-
nych proces ten dokonywa sie samorzutnie:
decyduje tu stopien zwiazania sie ze wspot-
czesnym zyciem historyka i reakcja na jego
dzieto masy czytelniczej.

Wiktor Weintraub
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STOSUNKI POLSKO - SOWIECKIE

Ponizszy fragment jest wyjatkiem z przy-
gotowanej do druku w Londynie ksigzki
,»Kraj bez Quislinga“ opisujacej zycie i na-
stroje spoteczenistwa polskiego pod okupa-
cja niemiecka.

Atak Hitlera na Rosje oceniano w War-
szawie jako niezmiernie korzystny zaréwno
dla naszych zachodnich sprzymierzencow, jak
dla perspektyw panstwa polskiego na przysz-
tos¢. Ukilad ﬁolsko-rosyjski z lipca 1941 r.
odbit sie szerokim echem w catym kraju. So-
wiety staty sie w ciaggu tygodnia popularne w
Polsce. Sympatie dla Rosji nie byly chyba
nigdy u nas tak zywe, jak na jesieni 1941 r.
Nie do$¢ na tym, nastroje byly wrecz przy-
jazne, co znaczy duzo, jesli Sie wezmie pod u-
wage najazd Rosji na Polske w r. 1939 i ze-
stanie okoto dwdch milicinéw jej obywateli.
Po pakcie Sikorski-Stalin i po pobycie Sikor-
skiego na Kremlu, Polacy byli naprawde
sktonni zapomnie¢ doznanych od Rosji krzywd
i ustosunkowa¢ sie do niej jak najlepiej. Ta
reakcja psychiczna Polski byta daleka od ja-
kiegokolwiek oportunizmu i ,,realnej polityki®,
gdyz Rosja ponosita wowczas na froncie jed-
ng kleske za druga i nikomu sie wtedy nie
snito o jej przysztych powodzeniach orgznych.
W Warszawie mowito sie, ze po wygranej
przez Sprzymierzonych wojnie Rosja bedzie
odbudowana, podobnie jak Polska, i ze w in-
teresie obydwu narodow lezy jak najblizsza
wspotpraca. Byto w tym cate morze polskiej
dobrej woli; wierzono w nowg historyczng
ere stosunkdw polsko-rosyjskich.

Niemcy, do czasu wybuchu wojny z Ro-
sja, dyskretnie lecz konsekwentnie informo-
wali ludno$¢ polskg o tym, co sie dzieje po
drugiej stronie Bugu. Prasa niemiecka w je-
zyku polskim, radio, szeptana propaganda ze
zrodet niewatpliwie niemieckich, bardzo sze-
roko donosity o zestaniu przez Rosjan dwdch
milionéw naszych obywateli na*Sybir, do Ka-
zachstanu i do tundry w poblizu Peczory. Mia-
fo to na celu wykazanie Polakom, ze pod za-
borem niemieckim nie jest im jednak tak Zle,
ze w okupacji sowieckiej jest gorzej. Bo istot-
nie do czerwca 1941 r. Niemcy mieli na swo-
im sumieniu... zaledwie okoto po6t miliona
polskich istnien.

Po zdobyciu przez Niemcow Lwowa, na
poczatku kampanii rosyjskiej, spofeczenstwo
polskie mogto sie zorientowa¢ w rozmiarach
sowieckich zestan i rozmiarach szkdd, jakie
pétoraroczne panowanie rosyjskie wyrzadzito
polskosci na ziemiach wschodniej Polski. Przy-
byto wéwczas do Warszawy wielu obywateli,
ktorzy unikneli zestania i ktérzy sktadali re-
lacje o przebiegu tej zorganizowanej na gigan-
tyczng skale ,.tapanki®. ~Relacje te jednak nie
znalazty wowczas nalezytego oddzwieku, mi-
mo rezerwy wobec polityki Sikorskiego, za-
chowywanej przez ten odtam spoteczenstwa,
ktory lepiej sie orientowat w wewnetrznych
stosunkach Rosji i nie wierzyt w zmiang jej
intencji.

Pakt polsko-rosyjski Niemcy przyjeli ja-
ko cios polityczny i nie ukrywali swego gnie-
wu i rozczarowania. Byli jednak tak pewni
zwyciestwa, ze porozumienie sktonni byli
traktowac raczej humorystycznie. Ale nawet
moj ,,Treuhander* byt niezadowolony:

—- TraktowaliSmy was mimo wszystko
lepiej niz Rosjanie, — powiedziat mi kiedys,
— a jednak poszliscie z nimi... popetniliscie
wielki btad... daliscie hitlerowcom w reke
bron, ktéra bedzie skierowana przeciw wam'
Nie bede sie dziwit, jesli obecny kurs wobec
Polakow zaostrzy sie jeszcze bardziej... Nic
przez to nie uzyskacie u “Rosji, a pogorszycie
swe potozenie u nas... Czy nie rozsadniej by-
to zachowac sie biernie?

Bytem przekonany wowczas, ze ,,Treu-
hénder” sie myli. Jak kazdy Polak, miatem
zaufanie do abstrakcyjnej sprawiedliwosci
miedzynarodowej i wierzytem, ze lojalnosc i
uczciwos¢ muszg na daleka mete dac lepsze
rezultaty, niz tzw. totalna polityka realna.
Tylko niewielki odtam naszych obywateli
przypuszczat, ze Rosja nie oceni tej lojalnosci
Polski, ktdra w tak konkretny sposéb wzieta
na siebie tragiczng role panstwa ,buforowe-
go“. W r. 1941-42 Rosja miata w swoim re-
ku karte polska w grze przeciw Niemcom,
jak nigdy przedtem w historii.

Oczywiscie, ze nastroje ulegly radykalnej
zmianie z chwilg, gdy na wiosng w r. 1943
Rosja jawnie wysuneta zadania terytorialne w
stosunku do naszych Ziem Wschodnich. Zie-
mie te, to potowa obszaru Polski z r. 1939.
Wszyscy w Kraju zdawali sobie sprawe, ze
taka aneksja stanowi¢ bedzie jedynie poczat-
kowg faze pochtoniecia catej Polski. Gdy o-
puszczatem Kraj w koncu lata 1943 r., nastro-
Je byly raczej pesymistyczne. Cho¢ zdawano
sobie sprawe, ze Niemcy juz wojne przegra-
ty, coraz wiecej 0s6b rozumiato, ze przegra-
na ta przed Polska, ktdra najwiecej poniosta
ofiar, nie otwiera rézowych perspektyw. Bo
trudno nazwac rézowg perspektywg przejscie
z obje¢ jednego w objecie drugiego protekto-
ra totalnego. Pytano sie mnie zagranicg, czy
w Polsce istnieje duzo ludzi o sympatiach
prorosyjskich.

Odpowiedz na to nie jest tak prosta, jak
odpowiedZz na zapytanie 0 sympatie pronie-
mieckie. Sympatil proniemieckich nie ma
i ze zrozumialych wzgleddw by¢ nie moze.
Natomiast co do Rosji, bezwarunkowo istnie-

je znaczny odtam spoleczenstwa, ktéry rozu-
mie, ze Polske powinny tgczy¢ z Rosjg dobre
stosunki, ktéry tych dobrych stosunkow prag-

nie, z zastrzezeniem jednak, aby nie prowa-
dzity w konsekwencji do tego, ze Polska u-
traci potowe swego obszaru i stanie sie XVII
republika Zwigzku Sowieckiego. Polacy sg
spoteczenstwem naprawde demokratycznym,
nie przemawiaja przeto do nich totalistyczne
argumenty ,realnej polityki“ i ,efektywne
metody polityczne®, nalezgce do tego samego
arsenatu.

Klas we wiasciwym stowa znaczeniu w
Polsce, dzi$ nie ma. Tzw. klasy wyzsze zo-
staty juz zniszczone. De facto istnieje tylko
proletariat, i to przewaznie pozbawiony nawet
tej wihasnosci, ktoérg najbiedniejszy proleta-
riat rozporzgdza w Anglii czy w Ameryce.
Takie zagadnienia, jak np. uspotecznienie ciez-
kiego przemystu, kopaln, czy reforma rolna
bez odszkodowania, — ktére przed wojne bu-
dzity ozywione dyskusje, — dzi$ ni¢ wzbudza-
ja zadnego zainteresowania. Wszyscy sie juz
z tym po prostu pogodzili, ze po wojnie wias-
nose prywatna bedzie bardzo ograniczona.
Dzis zagadnienie prawa jednostki, poszanowa-
nie, obywatela — po prostu, zagadnienie wias-
nosci duchowej i catej skoéry — jest zagad-
nieniem ,daleko wazniejszym i konkretniej-
szym, niz zagadnienie wiasnosci materialnej
czy kwestia ustroju gospodarczego. O ile
radykalizacja Polakéw poszta bardzo daleko,
jesli chodzi o ewolucje idei wtasnosci prywat-
nej w kierunku jej uspotecznienia — o tyle
postulaty, dotyczace praw politycznych i wol-
noci jednostki, nie zmienity sie ani na jote,
pozostaty bez zmiany postulatami zachodnie-
go spoteczenstwa demokratycznego. | jestem
pewien, ze zaden ustrgj nie-demokratyczn?/
nie jest w Polsce mozliwy. Polacy bedg wal-
czyli raczej do ostatecznego wyniszczenia, niz
pozwolg sobie narzuci¢ jakakolwiek totalng
forme rzadu. Przypuszczam, e przede
wszystkim tej, a nie innej wiasciwosci pol-
skiej Bsychiki zbiorowej zawdziecza¢ nalezy,
ze w Polsce nie bylo Quislinga.~

Pomino zupetnego spauperyzowania Pol-
ski i pozbawienia jJej obywateli wiasnosci
prywatnej — Polacy we wszystkich przekro-
jach spotecznych nie przestali by¢ fanatycz-
nymi zwolennikami demokracji, tj. prawo-
rzadnosci i gwarancji praw obywatelskich

niewolnictwa. | to uchodzi Polsce za najwiek-
szy kapitat, ktdry chcemy wiozy¢ do budowy
lepszego S$wiata powojennego.

Te nastroje antytotalne rozwinety sie nie
tylko w Polsce, gdzie sg one najsilniejsze, ale
rozszerzajg sie coraz bardziej w krajach bal-
tyckich 1 na" Ukrainie. Przebywajac w r.
1942-43 w Gdyni, ktéra byla wowczas istng
wiezg Babel, spotykatem tam towarzyszy nie-
doli totyszow i Litwinow, miatem kontakty
z Battami, tj. Niemcami pochodzacymi z
krajow battyckich, przyjaznitem sie z inteli-
gentnymi Ukraificami. Z rozméw tych wy-
niostem niezbitg pewnos$¢, ze jezeli jakikol-
wiek nardd doznal dobrodziejstwa okupacji
totalistycznej, staje sie wrogiem totalizmu i
fanatycznym wielbicielem swob6d demokra-
tycznych. Dzi$ w catej Europie S$rodkowej
swobody te sg daleko wyzej cenione niz war-
tosci materialne. Nie nalezy tez przypuszczac,
aby przecietny Litwin, Ukrainiec, totysz czy
Polak w gtebi duszy robit jakakolwiek rézni-
ce miedzy totalizmem niemieckim czy rosyj-
skim. Wszystkich przestaty interesowac zasa-
dy i ideaty, w ktérych imie panstwa te wal-
czg, natomiast jedno pozostato dotkliwe i
niezno$ne dla szarego cztowieka — metody
polityczne i zaprzeczenie praw jednostki, za-
przeczenie prawa do prywatnego zycia, Swo-
body ruchow, pogladéw — zaprzeczenie tresci
samego zycia lu zkiegg.

Jency rosyjscy w Gdyni nie probowali
nawet uczy¢ sie jakiegokolwiek obcego jezy-
ka. Mowili tylko po rosyjsku, a gdy kto$
nie znat tego jezyka, traktowali go jak nie-
mowe. Byli naog6t dobroduszni i kolezenscy
W pracy, przy czym nie oszczedzali sit. Ucho-
dzili jednak za nieodpowiedzialnych i dlatego
stroniono od nich. Znajdowaty sie jednak
wyjatki dos$¢ tubiane, jak np. Lisienko. Byt
to dwudziestoparoletni podoficer czerwonej
armii, ktory sie ukrywat przed obozem jen-
cow. Zdolny, sprytny, pracowity, zawsze
usmiechniety i wesoty.

Razem z Lisienkg malowatem przez sze-
reg dni burte okretu, siedzgc na zwisajgcej
na linach z poktadu desce. Totez rozmawia-
liSmy wiele. Lisienko miat zupetnie te same
maniery, co i inni Rosjanie, ten sam apetyt

Powrdt na scene

jednostki, a przeciwnikami totalistycznego
Z TEATRU

Bus-Fekete: ,,Jan“ — komedia w 4-ch aktach.
Zespot Polskiego Kota Przyjaciét Teatru w Jero-
zolimie. Rezyseria: A. Szczepanski — dekoracje:
T. Terlecki.

* k%

Polskie Koto Przyjaciét Teatru wraca na sce-
ne jerozolimska, wystawiajgc popularng przed
wojng komedie pt. ,,Jan“. Jest to w ogdéle powrdt
teatru, ktérego uchodzctwo w Palestynie byto po-
zbawione od czasu zatamania sie imprezy teatru
szkolnego. Wdzieczna publiczno$¢, goraco przyj-
mujaca ,,Jana“ i wykonawcoéw sztuki, jest dowo-
dem, jak bardzo potrzeba tego rodzaju rozrywki
i jak mitg i pozyteczng prace mogliby mie¢ jero-
zolimscy artysci-amatorzy.

, Podejmujacy ponownie swa dziatalno$¢ tea-
trzyk uniknat wielu sposréd dotychczasowych bte-
dow, jakie nieodigcznie towarzyszytly kazdej pro-
bie stworzenia scenki polskiej w Jerozolimie. Tym
razem zrezygnowano nareszcie ze zbyt ambitnych
projektow grania repertuaru klasycznego, ktory
zawsze publiczno$¢ narazat na nieunikniony za-
wod, teatr za$ na niewspotmierne wydatki i spo-
sobno$¢ do niebezpiecznych poréwnan z najlep-
szymi scenami w Polsce.

Nie znaczy to jeszcze, by na przysztos¢ nie
siegng¢ do tatwiejszych sztuk Fredry, nie przygo-
towac¢ wieczoru wielkiej poezji romantycznej i
miodopolskiej, albo by teraz pochwala¢ szczegdl-
nie wybor Bus-Fekete’ego. ,,Jan“, bowiem, posiada-
jac popisowa role tytutowsa, jest wiasciwie sztukag
btaha. Pozujgc na komedie spoteczng, nie ma
istotnej mysli spotecznej, powtarza szablonowe ty-
py sceniczne, a w zakornczeniu jest po prostu wy-
razem reakcyjnych tendencji. Sztuke mogtoby
chyba uratowa¢ tylko ujecie satyryczne i wy-
Smianie groteskowych politykéw zaréwno prawi-
cowych jak i lewicowych, z ktérych kazdy w po-
goni za spoddniczka gotow fatwo zrezygnowac z
poselskiego mandatu i ministerialnej teki.

Na czoto wykonawcoéw wysunely sie panie,
pierwsze za$ miejsca wypada podzieli¢ miedzy b’
dobrg Katinke (W. Wyrzykowska) i petng natu-

ralnosci i iwdzieku zone premiere (O. Majewska).
P. Cieszanski ma niezaprzeczone zdolnosci i tem-
perament sceniczny. Jego Jan grany byt zywo i
inteligentnie — bytby bardziej przekonywujacy,
gdyby obowigzki kamerdynera spetniat réwnie po-
wsciagliwie jak swe zadania poselskie. W pozosta-
tych rolach wystapili z powodzeniem: p. Szczer-
binska, p. Molda i p. Kaminski,

Osobne stowo nalezy sie p. Szczepanskiemu.
Swego czasu, jako sprawozdawca dwéch pism pol-
skich, ukazujgcych sie w Palestynie, zmuszony
bytem wiasciwie oceni¢ tzw. ,Teatr Polski na
Uchodzctwie” za wystawienie, sztuki niemieckiej
bez ujawniania jej pochodzenia. Spelniajac wow-
czas obowigzek dziennikarski skrytykowatem ostro
instytucje i zarzad zesrotu, nie majac oczywiscie
intencji dotkniecia p. Szczepanskiego jako czio-
wieka. Tym bardziej dzi§ moge z przyjemnoscig
stwierdzi¢, ze 6w aktor, majacy za sobg wieloletnig
prace na réznych scenach polskich, wycofat sie
z niefortunnej imprezy i wziagt udziat w pozytecz-
nej pracy, jaka byto ponowne uruchomienie Kola
Przyjaciét Teatru w Jerozolimie.

Jako rezyser ,,Jana“ wykazat on szereg zalet,
przygotowujac staranne przedstawienie o wyréw-
nanym poziomie. Przydato by sie wprawdzie kilka
technicznych wskazéwek dla niektérych wykonaw-
cow, ale na ogot trzeba przyznaé, ze. jak na ze-
sp6t amatorski, osiggnieto niemato. Natomiast w
roli premiera p. Szczepanski mniej miat powodze-
nia. Dat sylwetke z bulwarowej farsy, podczas
gdy inni — zapewne pod wplywem  wskazéwek
rezysera — grali konwersacyjng komedie. Na tle
stonowanej reszty zespotu, ekscentryczny premier
odbijat jaskrawo i chyba trudno byto widowni po-
tgczy¢ z owym groteskowym panem przymioty
madrosci i szlachetnosci, ktére mu przyznaje tekst
sztuki.

Szczegllne uznanie nalezy sie dekoracjom p.
Terleckiego. Byty one zreczne, lekkie, kulturalne,
a dzieki ich zrecznosci technicznej, po raz pierw-
szy na polskim przedstawieniu w Jerozolimie
przerwy okazaty sie krotsze od aktow sztuk), zb.
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na chleb i ,,$ato”, i tak samo w przerwach
odwiedzat skrzynie z odpadkami. Dopiero
jednak zblizywszy sie do niego, zrozumiatem,
Jak wielki kontrast istnieje u wspotczesnych
Rosjan miedzy formami ich .zycia a wychowa-
niem politycznym. Lisienko mat duze oczyta-
nie, ale oparte wylacznie na sowieckiej lite-
raturze i prasie. Jego poglad na Swiat byt
zywcem wziety z tamow ,lzwiestii“.  Glowe
miat natadowang liczbami statystycznymi. Po-
siadajac kolosalng pamie}?, znat wszystkie cyf-
ry statystyk swiatowych, ktére mu byty po-
trzebne do jego komunistycznych wywodow.
Innych nie znat i nie wierzyt, zeby byly praw-
dziwe. Na swoj sposob- wyksztatcony, z za-
wodu byt monterem w jednej z niezliczonych
stacyj traktorowych, obstugujgcych rolnictwo
rosyjskie nad $rodkowag Wotga. Chwalit so-
bie zycie w Rosji, ale méwit o nim tak, jakby
nigdy juz nie miat tam wrdcic.

— Przeciez wrécisz po wojnie — powie-
dziatem kiedy$ w rozmowie.

— Nie wiadomo, jak to bedzie.
jesli wréce — to juz nie to samo.

— Dlaczego?

— Widzisz, nasz Stalin uznaje w czerwo-
nej armii tylko tych, co zwyciezyli, a wigc
bohateréw, 1 tych, co zgineli lub sg ranni.
Stalin nie uznaje jencow wojennych, i tak
samo nie uznajg ich nasi dowodcy. A ja je-
stem jencem, cho¢ Niemcy o tym nie wiedza.

— No, ale przeciez jesli wrocisz, to cie
nie zabijg?

— Nie wiadomo. Réznie 0 tym mowia.
Ale u nas sie mowi miedzy soba, ze whasciwie
to nie ma po" co wracac; ze jesteSmy tu jak-
by na poczatku tamtego Swiata. Jak wrocisz,
albo ,,zlikwidujg“, albo cie tez tak gdzie$
wsadzg, ze dlugo nie pozyjesz. Z naszg wia-
dzg nie ma zartow. Byt rozkaz: nie iS¢ do
niewoli — to nie trzeba bylo dac sie braé. A
teraz trudno, trzeba bedzie cierpiec...

Opowiedziatem Lisience, ze Gdynia, to
port polski, ze po wojnie znéw bedzie polski.
Smiat sie tylko.

— Jak ty mozesz tak moéwi¢. Po woj-
nie nie bedzie zadnej Polski. Tu bedzie tak
samo, jak i wszedzie — Zwigzek sowiecki.

— Jak to tak samo, jak wszedzie?

— A no wszedzie — Niemcy, Francja,
Anglia, wszystkie te wasze burzuazyjne pan-
stwa bedg nalezaty do Zwigzku Sowieckiego.
Kapitalizm po tej wojnie zniknie na catym
Swiecie. Czerwona armia zawojuje Europe i
caty Swiat... Zobaczysz... Ty nie wiesz, jak
czerwona armia bedzie silna za rok. Silniej-
sza niz wszystkie armie Swiata.

— A ty skad wiesz?

— Uczyli nas w naszej szkole podoficer-
skiej. Wiesz, ile bedziemy mieli w r. 1945 sa-
molotow? lle'dziat? lle czolgow?

I tu zaczat sypa¢ cyframi, bijagcymi na
gtowe cyfry wytwdrczosci amerykanskiej. ;

— Nikt sie nam nie oprze — moéwit da-
l;j. — A Stalin dotrzyma tego, co powiedziat.
Tak bedzie — zakonczyt z przekonaniem.

Stwierdzitem pdzniej, ze Lisienko byt jed-
nak wyjatkiem ws$rod Rosjan. Inni  chcieli
wraca¢ 1 wierzyli w powojenny raj w Rosji.
Wszyscy byli tak samo niestychanie prymi-
tywni, gdy chodzi o formy i poiecia o cywili-
zowanym zyciu, jednak na swoj sposéb wy-
ksztatceni, uspotecznieni i uswiadomieni po-
litycznie, cho¢ jednostronnie. Umystowos¢ ich
i wiara w Stalina dziwnie przypominaty umy-
s-owoC¢ i wiare hitlerowcéw W Fiihrera. To-
tez Rosjanie odnosili sie do swojej rzeczy-
wistosci ze spokojem. Ich normalna stoFa
zyciowa wskutek niewoli ucierpiata niewiele,
zresztg w obnizanu tej stopy mozna by zdaje
sie iS¢ niemal w nieskofczono$¢. Mieli bez-
krytyczny postuch dla wiadzy. Niemcy byli
ich wrogami, ale reprezentowali w danej chwi-
li wiadze. Nalezato ich nienawidzic, ale na-
lezato rowniez stuchaé. Nie zauwazylem u
nikogo z nich sktonnosci do krytyki czy buntu.
Z punktu widzenia niemieckiego byli najmniej
niebezpieczni. Nie znali jezykéw, nie mogli
wiec robi¢ propagandy, nie stawiali oporu i
odznaczali sie postuszenstwem.

Przyznam, Zze robili na mnie troche nie-
samowite wrazenie. W cywilizowanym $wie-
cie nie sg zjawiskiem codziennym — takie
zdrowe, silne postacie ludzkie w cuchna-
cych tachmanach, porosniete brudem i palgce
znaleziony na S$mietniku niedopatek papiero-
sa, lecz wyglaszajgce przy tym inteligent-
nym zargonem komunistycznych gazet wyro-
bione poglady na wojne, polityke i ekonomie
Swiatowa, sypiace cyframi oraz argumentami
naukowymi i cytujgce uznane przez sowiecki
poglad na swiat miedzynarodowe autorytety
naukowe z kazdej niemal dziedziny.

Czynili oni wrazenie udoskonalonych ro-
botéw na ustugach zwartego, poteznego me-
chanizmu panstwowego. Byli zupetnie obojet-
ni na Wszystko, co do ich ideologii nie nale-
zalo. Nie przyjmowali do wiadomosci zad-
nych argumentow. Poznawszy ich; zrozumia-
tem, jakie zagadnienie Swiatowe moze stwo-
rzy¢ dwiescie miliondw takich jednostek ludz-
kich. Caly nacjonalsocjalizm razem z jego
operetkowym Fiihrerem w poréwnaniu z tg
masg, majacg realng podbudowe w przestrze-
ni i naturalnych bogactwach kraju, wydat :ni
sie dziecinng zabawka...
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